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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Per pastaruosius dvejus metus Europos Sajunga vienu metu sprendé kelis skirtingus
uzdavinius: migracijos valdymo, integruoto ES iSorés sieny valdymo ir kovos su terorizmu bei
tarpvalstybiniu nusikalstamumu. Siekiant tinkamai spresti Siuos uZdavinius ir sukurti
veiksmingg ir tikrg saugumo s3jungg, itin svarbu, kad valstybés narés veiksmingai keistysi
informacija tarpusavyje ir su atitinkamomis ES agenttiromis.

Sengeno informaciné sistema (SIS) yra sékmingiausia veiksmingo imigracijos tarnyby,
policijos, muitinés ir teisminiy institucijy ES ir Sengeno asocijuotosiose $alyse
bendradarbiavimo priemoné. Valstybiy nariy kompetentingy institucijy pareigtinai, kaip antai
policijos, sienos apsaugos ir muitinés pareigiinai, turi turéti galimybe susipaZzinti su kokybiska
informacija apie tikrinamus asmenis ar daiktus, taip pat turi turéti aiSkius nurodymus, ka
kiekvienu atveju reikia daryti. Si didelés apimties informaciné sistema yra bendradarbiavimo
Sengeno klausimais pagrindas ir labai padeda sudaryti palankesnes salygas asmenims laisvai
judeti Sengeno erdvéje. Ji suteikia galimybe kompetentingoms institucijoms jvesti ir patikrinti
duomenis apie ieSkomus asmenis, asmenis, kurie gali neturéti teisés atvykti ; ES arba joje
biiti, dingusius asmenis, visy pirma vaikus, ir daiktus, kurie gali biiti pavogti, pasisavinti arba
dinge. SIS laitkoma ne tik informacija apie konkrety asmenj arba daikta, bet ir aiSkiis
nurodymai kompetentingoms institucijoms, kg daryti nustacius tokio asmens arba daikto
buvimo vietg.

2016 m., prag¢jus trejiems metams nuo antrosios kartos sistemos veikimo pradzios, Komisija
atliko i1§samy SIS Vertinimql. Sis vertinimas parodé, kad SIS veikia iSties sekmingai. 2015 m.
nacionalinés kompetentingos institucijos tikrino duomenis apie asmenis ir daiktus su SIS
laikomais duomenimis beveik 2,9 mird. karty ir pasikeité daugiau negu 1,8 min. papildomos
informacijos vienety. Vis délto, kaip nurodyta Komisijos 2017 m. darbo programoje,
remiantis $ia teigiama patirtimi, sistemos efektyvumg ir veiksmingumg reikéty didinti toliau.
Siuo tikslu, atsizvelgdama j vertinimo rezultata, Komisija pateikia pirma trijy pasialymy
rinkinj, kad patobulinty ir iSplésty SIS naudojima, ir kartu toliau tesia darbg, vadovaudamasi
auksto lygio informaciniy sistemy ir sgveikumo eksperty grupés vykdomo darbo rezultatais,
kad dabartinés ir biisimos teisésaugos ir sieny valdymo sistemos bty sgveikesnés.

Sie pasiiilymai apima sistemos naudojima a) sieny valdymo, b) policijos bendradarbiavimo ir
teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose ir ¢) neteisétai esanciy treCiyjy Saliy
pilie€iy grazinimo tikslams. Pirmieji du pasitilymai kartu sudaro SIS sukiirimo, eksploatavimo
ir naudojimo teisinj pagrinda. Pasitilymu dél SIS naudojimo neteisétai esanciy treciyjy Saliy
pilieCiy grazinimo tikslams papildomas pasitilymas dél sieny valdymo ir jo nuostatos. Juo

Ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai dél antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS II)
jvertinimo pagal Reglamento (EB) Nr. 1987/2006 24 straipsnio 5 dalj, 43 straipsnio 3 dalj ir 50
straipsnio 5 dalj ir Sprendimo 2007/533/TVR 59 straipsnio 3 dalj ir 66 straipsnio 5 dalj ir pridedamas
tarnyby darbinis dokumentas. (OL ...).
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nustatoma nauja persp¢jimy kategorija ir prisidedama prie Direktyvos 2008/ 115/EB?
igyvendinimo ir stebésenos.

Dél valstybiy nariy skirtingy pozicijy jgyvendinant ES politikg laisvés, saugumo ir teisingumo
erdvéje, kad bity uztikrintas visapusiSkas Sios sistemos eksploatavimas ir naudojimasis ja,
butina priimti tris atskiras teisines priemones, kuriy taikymas biity tarpusavyje susijes.

Be to, siekiant sustiprinti ir patobulinti informacijos valdyma ES lygmeniu, 2016 m. balandzio
meén. Komisija pradéjo svarstymy dél patikimesniy ir pazangesniy sieny ir saugumo
informaciniy sistemy procesa®. Pagrindinis tikslas — uztikrinti, kad kompetentingos
institucijos galéty sistemingai gauti biiting informacija 1§ skirtingy informaciniy sistemy.
Siekdama S$io tikslo, Komisija vykdé dabartinés informacinés architektiiros perzitra, kad
nustatyty informacijos spragas ir ,,aklasias zonas®“, kurias lemia esamy sistemy funkcijy
trikumai ir ES bendros duomeny valdymo architektiiros susiskaidymas. Komisija jsteige
Auksto lygio informaciniy sistemy ir sgveikumo eksperty grupe, kad ji padéty vykdyti Sig
veiklg. Grupés tarpinémis iSvadomis dél duomeny kokybés remtasi Siame pirmajame
dokumenty rinkinyje®. Pirmininko J.-C. Junckerio 2016 m. rugséjo mén. praneSime apie
Sajungos padét] taip pat nurodyta, kad svarbu paSalinti esamus informacijos valdymo
trikumus ir pagerinti esamy informaciniy sistemy sgveikumg ir sujungima.

Atsizvelgdama i Auksto lygio informaciniy sistemy ir sgveikumo eksperty grupés iSvadas,
kurios bus pateiktos 2017 m. pirmoje puséje, Komisija apsvarstys galimybe 2017 m. viduryje
priimti antrg pasitilymy rinkinj, kurio tikslas — toliau didinti SIS ir kity IT sistemy sgveikuma.
Kitas ne maZiau svarbus $io darbo elementas — Reglamento (ES) Nr. 1077/2011° dél Europos
didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdveje operacijy valdymo
agentiiros (,,eu-LISA*) perziiira. Tikétina, kad 2017 m. Komisija taip pat pateiks atskiry
pasitlymy dél Sio klausimo. Siekiant spresti dabartinius saugumo srities uzdavinius svarbu
investuoti ] greitas, veiksmingas ir kokybiskas keitimosi informacija ir informacijos valdymo
sistemas, taip pat uztikrinti ES duomeny baziy ir informaciniy sistemy sgveikumg.

Atsizvelgiant j tai, Sio pasitilymo tikslas — patobulinti ir i$plésti SIS naudojimg jpareigojant
valstybiy nariy institucijas jvesti | SIS visus sprendimus grazinti, priimtus pagal nuostatas,
kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB, kad jie buty matomi visoje ES, taigi ir geriau
vykdomi. Pasitilymu i$ple¢iama dabartinés SIS taikymo sritis — sukuriama nauja sprendimy
grazinti perspéjimy kategorija.

I pasiiilymg dél sieny valdymo jau jtrauktos nuostatos dél perspéjimy jvedimo j SIS ir jy
tvarkymo remiantis draudimais atvykti, priimtais pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva
2008/115/EB. Sios priemonés grindziamos Sengeno acquis, kadangi jomis sustiprinami
patikrinimai prie ES iSorés sieny. Su sprendimais grazinti, priimtais pagal nuostatas, kurios
atitinka Direktyva 2008/115/EB, susijusiy perspéjimy jvedimas j SIS ir tvarkymas joje
prisideda prie ES bendros imigracijos politikos kiirimo, taigi yra nustatomi atskiru teisés aktu.
Pasitilymas d¢l grazinimo grindZiamas bendrosiomis nuostatomis dél SIS sukiirimo,

2 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/115/EB dél bendry nelegaliai

esancCiy treci Saliy pilieCiy grazinimo standarty 1ir tvarkos valstybése narése s s
¢iy treciyjy Saliy pilieciy grazini darty i k Istybé ése (OL L 348, 2008 12 24

p. 98).
3 COM(2016) 205 final, 2016 4 6.
4 Komisijos sprendimas 2016/C 257/03, 2016 6 17.

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1077/2011, kuriuo jsteigiama
Europos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo
agentira (OL L 286, 2011 11 1, p. 1).
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eksploatavimo ir naudojimo, iSdéstytomis pasiilyme dél sieny valdymo. Dél Siy glaudziy
ry$iy jis turéty buti priimtas, jsigalioti ir biiti taikomas tuo paciu metu kaip sieny valdymo
teisés aktas.

Pasitilymas iSplésti SIS naudojima, kad biity galima stebéti neteisétai esanciy treciyjy Saliy
pilieciy grazinima, parems ir sustiprins Europos Sajungos veiksmus siekiant kurti integruota,
tvarig ir visapusiSka ES migracijos politika. Neteiséty migranty, kurie neturi teisés biiti ES,
grazinimas j jy gimtasias Salis visapusiskai laikantis negrgzinimo principo yra esminé miisy
migracijos politikos dalis, kaip pabréta Europos migracijos darbotvarkéje®. Tagiau ES
grazinimo sistema veikia netobulai ir néra pakankamai veiksminga. IS Eurostato statistiniy
duomeny matyti, kad per pastaruosius metus faktiskai iSvyko tik apie 40 proc. visy neteiséty
migranty, kurie turéjo iSvykti 1§ ES; 2015 m. 553 395 treciyjy Saliy pilieCiams buvo nurodyta
18vykti, taciau faktiSkai grazinti tik 226 800.

2015 m. iSaugus migracijos ir pabégéliy krizés mastui labai padidéjo poreikis imtis
veiksmingy neteisétos migracijos problemos sprendimo priemoniy ir padidinti neteiséty
migranty grazinimo procentg. Todél Komisija jgyvendina visas ES veiksmy grazinimo srityje
plane’ paskelbtas priemones. Sios priemonés reikalingos siekiant uztikrinti visuomenés
pasitikéjimg Sajungos migracijos ir prieglobsCio politika ir suteikti tinkamg paramag
asmenims, kuriems reikia apsaugos. IS tiesy, geriau veikianti Europos neteiséty migranty
grazinimo ] jy gimtasias Salis sistema yra neatsiejama nuo atnaujinty pastangy apsaugoti tuos,
kuriems reikia apsaugos.

Siekiant padidinti ES grazinimo politikos veiksmingumg biitina bendradarbiauti su kilmeés
Salimis. Todél 2016 m. birzelio mén. Europos Vadovy Taryba nutaré, kad ES turi sukurti ir
skubiai jgyvendinti partnerystés modelj, skirta bendradarbiavimui su atskiromis kilmés ar
tranzito Salimis ir pagrista veiksmingomis paskatomis ir tinkamomis salygomis. Komisija
aktyviai bendradarbiauja plétojant Sias partnerystes. Taciau ES gebéjimas grazinti neteisétus
migrantus yra susijes ne tik su bendradarbiavimu su kilmés ar tranzito Salimis. Problemy,
susijusiy su neteiséty migranty grazinimu, taip pat kyla dél vidiniy nacionaliniy grazinimo
sistemy kliti¢iy ir ypac¢ dél valstybiy nariy sunkumy uZztikrinti sprendimy grazinti vykdyma.

ES veiksmy grazinimo srityje Elane ir Komunikate dél patikimesniy ir pazangesniy sieny ir
saugumo informaciniy sistemy  Komisija nustaté poreiki geriau naudotis didelés apimties IT
sistemomis kuriant veiksmingesne grazinimo sistema. 2015 m. birzelio 25-26 d. iSvadose
Europos Vadovy Taryba paragino jtraukti sprendimus grazinti j SIS siekiant padidinti jy
veiksminguma®. Sj raginima patvirtino Teisingumo ir vidaus reikaly taryba 2015 m. spalio 8—
9 d. igvadose?.

Siuo metu néra ES masto sistemos, skirtos dalytis informacija apie sprendimus grazinti,
valstybiy nariy priimtus pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB, ir stebéti, ar
treciyjy Saliy pilieciai, dél kuriy priimti tokie sprendimai, i§ tikryjy iSvyko i§ valstybiy nariy
teritorijos. Esant tokioms aplinkybéms neteiséti migrantai gali lengviau iSvengti esamy
sprendimy vykdymo arba sutrukdyti tam tiesiog iSvykdami j kita valstybe narg. Tokiais

COM(2015) 240 final.

COM(2015) 453 final.

COM(2016) 205 final.

2015 m. birzelio 25 ir 26 d. Europos Vadovy Tarybos susitikimo i§vados (dok. ST 22 2015 INIT).
Tarybos i§vady dél grazinimo politikos ateities tekstas: http://www.consilium.europa.eu/press-releases-
pdf/2015/10/40802203341 _It.pdf
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atvejais valstybés narés valdzios institucijos, sulaikan¢ios neteisétus migrantus, nezino, kad
Kita valstybé naré jau yra priémusi sprendimg grazinti pagal nuostatas, kurios atitinka
Direktyva 2008/115/EB. Todé¢l sulaikancioji valstybé naré turéty i§ naujo nuo nulio pradéti
grazinimo procediiras, taigi pailgéty neteisé¢to buvimo laikotarpis ir biity vilkinamas neteiséto
migranto grazinimas.

Sig informacijos spraga biity galima paSalinti uztikrinus kity valstybiy nariy priimty
sprendimy grazinti matomuma naudojant SIS perspéjimus, taip pat suteikiant galimybe keistis
papildoma informacija per nacionalinj bendrg informacinj punkta, kaip antai SIRENE biura.
Turédamos daugiau ziniy apie konkreCias atitinkamo asmens aplinkybes valstybiy nariy
vadzios institucijos gali greitai ir laiku imtis tinkamiausiu veiksmy. Zinant visas su atitinkamu
neteisétu migrantu susijusias aplinkybes, pavyzdziui, buty galima pateisinti sprendimg
nesuteikti savanoriSko iSvykimo laikotarpio arba naudoti priemones, kad biity iSvengta
pasislépimo pavojaus. Be to, Zinant, kad kita valstybé naré yra priémusi sprendimg grazinti
pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB, migracijos tarnyboms bty lengviau
tarpusavyje pripazinti Siuos sprendimus laikantis ES acquisll; Siuo metu Sia galimybe retai
naudojamasi del informacijos trikumo.

Be to, valstybés narés daZnai nezino, kiek neteiséty migranty laikosi sprendimy grazinti. Tai
ypac susij¢ su tais neteisétais migrantais, kurie i§vyksta i§ ES savanoriSkai, pavyzdziui, be
savanoriSko grjzimo pagalbos arba be priverstinio graZzinimo priemoniy. Jeigu sprendimai
grazinti, priimti pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB, biity sistemingai
jtraukiami i SIS ir nustacius perspéjimo dél grazinimo atitikt] biity imamasi tinkamy veiksmy,
SIS galéty padéti patikrinti, ar laikomasi tokiy sprendimy grazinti ir padéti kompetentingoms
institucijos geriau informacija pagrjsti savo veiksmus. Kai treciosios Salies pilietis, dél kurio
priimtas sprendimas grazinti pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB, bus
tikrinamas jam iSvykstant 1§ valstybiy nariy teritorijos, kompetentingos nacionalinés
institucijos galés uZregistruoti i§vykimg ir patvirtinti, kad savanoriSkai arba priverstiniai
ivykdyta prievolé grizti.

Jeigu grazinimas bus patvirtinamas, valdzios institucijoms reikés skirti maziau istekliy
siekiant atsekti neteisétus migrantus, kurie i§ tikryjy jau iSvyko i§ ES. Treciosios Salies
pilie¢io, kurio iSvykimas nepatvirtintas, atveju ir gavusios SIS praneSimg, kad savanoriSko
iSvykimo laikotarpis pasibaiges, valdzios institucijos taip pat zinos, kad reikia imtis tolesniy
veiksmy siekiant atsekti atitinkama asmenj, uZztikrinti, kad jis bty iSsiystas, ir paskelbti
draudimg atvykti pagal Direktyvos 2008/115/EB 11 straipsnio 1 dalj. Si sistema suteiks
valstybéms naréms papildoma priemong, kad jos galéty vykdyti savo jsipareigojima imtis visy
bitiny priemoniy uztikrinti, kad sprendimai grazinti buty vykdomi veiksmingai ir
proporcingai pagal Direktyvos 2008/115/EB 8 straipsnio 1 dalj. Veiksmingiau stebint, kaip
laikomasi sprendimy grazinti, priimty pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva
2008/115/EB, biity lengviau nustatyti jvairius nesilaikymo atvejus ir dél to greiiausiai
padidéty grazinamy asmeny ir draudimy atvykti skaicius.

1 2001 m. geguzes 28 d. Tarybos direktyva 2001/40/EB dél abipusio sprendimy dél treciyjy Saliy pilieciy

i§siuntimo pripazinimo (OL L 149, 2001 6 2, p. 34); ir 2004 m. vasario 23 d. Tarybos sprendimas
2004/191/EB, nustatantis finansiniy skirtumy, atsirandanc¢iy dél Direktyvos 2001/40/EB dél abipusio
sprendimy dél treCiyjy Saliy pilie¢iy iSsiuntimo pripazinimo taikymo, kompensavimo kriterijus ir
praktines priemones (OL L 60, 2004 2 27, p. 55).

LT



LT

Todél SIS padés suteikti patikimesniy duomeny ir statistinés informacijos, susijusiy su
sprendimy grazinti, priimty pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB,
skaiCiumi ir jy laikymosi procentu.

DidZiausios sékmingo grazinimo klilitys yra tai, kad sunku nustatyti neteiséty migranty
tapatybe, ir tai, kad grazinami asmenys neturi treCiosios kelionés tikslo Salies iSduoty
galiojanciy kelionés dokumenty. Neteisétai esantys treCiyjy saliy pilie€iai gali turéti tapatybés
arba kelionés dokumentus, kai yra sulaikomi arba kai jiems taikomos graZinimo procediiros
valstybéje nar¢je, taciau jie gali tokiy dokumenty atsikratyti véliau, kad sukliudyty grazinimo
procesui arba neteisétai persikelty j kitg valstybe narg. Tokiais atvejais, valstybé nare, pirmoji
sulaikiusi neteisétai esantj treciosios Salies piliet], remdamasi turimame tapatybés arba
kelionés dokumente esancia informacija, gali sudaryti lengvesnes salygas nustatyti asmens
tapatybe arba iSduoti galiojant] treCiosios kelionés tikslo Salies kelionés dokumenta
migrantams, kurie pasislépé kitoje valstybéje naréje. Siuo tikslu butina uztikrinti galimybe
laikantis griezty salygy perduoti atitinkamus SIS duomenis tre¢iyjy Saliy kompetentingoms
institucijoms. Perduodama tik informacija, biitina siekiant nustatyti neteisétai esanciy treciyjy
Saliy pilieCiy tapatyb¢ ir parengti naujus jy dokumentus, ir jg perduodant laikomasi
Reglamento (ES) 2016/679 d¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo®®, visy pirma jo V skyriaus, kuriame nustatomos issamios
asmens duomeny perdavimo treciosioms Salims arba tarptautinéms organizacijoms taisyklés ir
salygos. Kai tokj perdavimg atlieka valstybé naré, kuri SIS perspéjime nejvedé informacijos
apie dokumentg ir kuri néra tokiy duomeny savininke, reikalingas ankstesnis valstybés narés,
ivedusios informacijg i SIS, leidimas.

Siuo pasiiilymu taip pat bus sustiprintos taisyklés dél konsultavimosi proceso, kurio valstybés
narés privalo laikytis, kai yra perspé¢jimas del grazinimo arba kai jos nori jvesti persp¢jimus,
nederancius su kity valstybiy nariy sprendimais, pavyzdziui, galiojanciu leidimu gyventi.
Tokios taisyklés turéty padéti iSvengti tokiais atvejais galin€iy atsirasti vienas kitam
priestaraujanc¢iy nurodymy arba tokius prieStaravimus pasalinti ir kartu suteikti galutiniams
naudotojams aiskiy gairiy, kokiy veiksmy tokiais atvejais imtis, o valstybiy nariy
institucijoms gairiy, ar perspéjimas turéty buti panaikintas.

Kad $§i sistema tinkamai veikty, reikia atlikti sistemingus patikrinimus iSvykstant, siekiant
uztikrinti, kad visi atitinkami tre¢iyjy Saliy pilieciai biity uzregistruoti, kaip palike teritorija.
Pasiﬁlymul3, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr.2016/399 (Sengeno sieny
kodeksas)™, siekiama suvienodinti prievole sistemingai tikrinti tre¢iyjy Saliy pilietius
duomeny bazése jiems atvykstant ir iSvykstant.

Atsizvelgiant | veiksmingo tarpvalstybinio keitimosi informacija tarptautinj pobudj ir
sunkumus, Siems pasiiilymams labai aktualios Europos sgveikumo sistemos rekomendacijos ir
ju reikéty laikytis kuriant arba teikiant skaitmenines viesasias paslaugas. Europos sgveikumo
sistema Siuo metu persvarstoma ir vyksta jos naujos redakcijos priémimo procesas.

12 2016 m. balandZzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny

apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

B COM(2015) 670 final.

1 2016 m. kovo 9d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/399 dél taisykliy,
reglamentuojanéiy asmeny judéjima per sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas) (OL L 77,
2016 323, p. 1).
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. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Sis pasiiilymas dera su Direktyvos 2008/115/EB, kuria nustatomi neteisétai esanéiy treciyjy
Saliy piliec¢iy grazinimo standartai ir procediiros, nuostatomis ir yra jomis grindziamas. Juo
siekiama uZtikrinti, kad biity geriau vykdomi ir matomi sprendimai grazinti, kuriuos priima
kompetentinga institucija pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB. Siame
pasiiilyme nustacius prievole jvesti tokius sprendimus i SIS, bus padedama juos vykdyti.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Su Siuo pasitlymu glaudziai susijusios kitos esamos Sajungos politikos sritys ir Komisijos
pasiiilymai dél teises akty, biitent:

(@) veiksminga ES grazinimo politika, siekiant padéti jgyvendinti ir sustiprinti treciyjy
Saliy pilieciy, kurie neturi teisés biiti valstybiy nariy teritorijoje, ES graZinimo
sistemg. Sis pasiilymas padéty sumazZinti neteisétos migracijos j ES paskatas, 0 tai
vienas pagrindiniy Europos migracijos darbotvarkes tikshfS;

(b) EURODAC ir Dublino sistemos, kadangi sprendimy grazinti jvedimas j SIS padés
valstybéms naréms stebéti, ar prieglobscio prasytojai, kuriy praSymas buvo atmestas,
iSvyko 1§ valstybiy nariy teritorijos ir griZo i treéiaf'q Salj, laikydamiesi sprendimo
grazinti. Jis taip pat papildys Komisijos pasiiilymag ° iSpleéstit EURODAC taikyma,
kad buty galima nustatyti neteisétai esanciy treciyjy Saliy pilieciy, kurie nepraSo
prieglobscio ir kurie gali neaptikti judéti ES, tapatybe;

(©) atvykimo ir i§vykimo sistema, kadangi jis papildys Komisijos pasitilyma'’ dél
atvykimo ir i§vykimo sistemos ir jos paskirt] nustatyti uzsibuvusiy asmeny tapatybe
ir juos aptikti (taip pat valstybiy nariy teritorijoje);

(d) pasitilymas del ETIAS®, kuriame sifilomas i$samus j ES ketinan&iy vykti trediyjy
Saliy pilieCiy, kuriems netaikomas reikalavimas turéti viza, saugumo patikrinimas,
iskaitant patikrinimg SIS;

(e) Sengeno sieny kodeksas, kadangi pasiiilymas papildys Sengeno sieny kodekso
pakeitima, susijusj su prievole sistemingai tikrinti iSvykstancius treciyjy Saliy
pilie¢ius duomeny bazése;

U] Komisijos pasililymas dél Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukirimo,
eksploatavimo ir naudojimo patikrinimams kertant sieng, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 1987/2006, kadangi jis papildys nuostatas, susijusias su
draudimy atvykti jvedimu i SIS po atitinkamo treciosios Salies piliec¢io grazinimo.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 79 straipsnio 2 dalies ¢ punktu suteikiami jgaliojimai
Europos Parlamentui ir Tarybai laikantis jprastos teisékiiros procediiros priimti priemones

1 COM(2015) 240 final.
16 COM(2016) 272 final.
ol COM(2016) 194 final.
18 COM(2016) 731 final.
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neteisétos imigracijos ir gyvenimo be leidimo srityse, jskaitant be leidimo gyvenanciy asmeny
iSsiuntima ir repatriacija. Taigi Sis straipsnis yra tinkamas SIS naudojimo siekiant grazinti
neteisétai esancius tre¢iyjy Saliy piliecius teisinis pagrindas.

. Kintamoji geometrija
Kalbant apie kintamaja geometrija, Sis pasiiilymas yra panasus j Direktyva 2008/115/EB.

Pagal prie Sutarc¢iy pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 4 straipsnj Danija per Sesis
meénesius nuo Tarybos sprendimo priimti §] reglamenta nusprendzia, ar ji jgyvendins §j
Sengeno acquis grindziama pasitilyma savo nacionalinéje teiséje.

Jungtinés Karalystés ir Airijos atveju Grazinimo direktyvos taikymo pobiidis yra misrus, kaip
parodyta 26 ir 27 konstatuojamosiose dalyse. Siam sprendimui taikomi prie sutaréiy pridétas
Protokolas Nr. 19 dél j Europos Sajungos sistema integruotos Sengeno acquis ir Protokolas
Nr. 21 d¢l Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdves.
Pagal pastarojo protokolo (ne Sengeno protokolo) nuostatas Jungting Karalysté ir Airija
nedalyvauja priimant §j reglamentg ir jis néra joms privalomas ar taikomas; taciau jos gali
pranesti Tarybai, jei nori dalyvauti jgyvendinant $ig priemong.

Islandija, Norvegija, Sveicarija ir LichtenSteinas turés taikyti siilomg reglamenta, nes taip
nustatyta atitinkamuose susitarimuose su $iomis Salimis, kuriais reglamentuojamas Sengeno
acquis jgyvendinimas, taikymas ir plétote.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Pasitilymu siekiama sukurti sistema, skirta dalytis informacija apie sprendimus grazinti,
valstybiy nariy priimtus pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyvg 2008/115/EB, siekiant
palengvinti jy vykdyma ir stebéti, ar neteisétai esantys treciyjy Saliy pilieciai vykdo prievole
grizti. Sio tikslo valstybés narés negali deramai pasiekti vienos. Siuo metu néra sistemos,
pagal kurig biity galima sistemingai dalytis informacija apie sprendimus grazinti, valstybiy
nariy priimtus pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB; todél nacionalinés
institucijos negali Zinoti apie kity valstybiy nariy priimtus sprendimus grazinti treciyjy Saliy
pilieCius, jskaitant atvejus, kai neteiséti migrantai sulaikomi jiems neteisétai judant ES ir
tranzitu vykstant per jy teritorijg. Tod¢l Sio pasiiilymo tikslo geriau siekti Europos Sajungos
lygmeniu.

. Proporcingumo principas

Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyta, kad Sgjungos veiksmai nevirsija to, kas
bitina siekiant Sutartyje iSdéstyty tiksly. Pasirinkta Siy ES veiksmy forma turi biiti tokia, kad
pasiiilymas pasiekty tikslg ir bty kuo veiksmingiau jgyvendinamas.

Sitlomu reglamentu siekiama palengvinti sprendimy dél neteisétai esanciy treciyjy Saliy
pilieciy grazinimo, priimty pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB, vykdyma
ir stebéseng, siekiant uztikrinti veiksmingesne ir sékmingesng¢ grazinimo politika. Todél
valstybéms naréms suteikiama papildoma priemoné, kad jos galéty vykdyti savo
jsipareigojima imtis visy biitiny priemoniy uztikrinti, kad sprendimai grazinti buty vykdomi
veiksmingai ir proporcingai pagal Grazinimo direktyvos 8 straipsnio 1 dalj.

Siekiant $iy tiksly ir vadovaujantis Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatytu

proporcingumo principu, Siuo reglamentu nevirSijama tai, kas biitina nurodytiems tikslams
pasiekti.
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. Priemonés pasirinkimas

Siekiant nustatyti vienodas ir suderintas procediiras, kurios buty taikomos tiesiogiai,
tinkamiausias teisés aktas yra reglamentas. Be to, Sis pasiiilymas susijes su centralizuotos
Europos informacinés sistemos naudojimu. Todél jos naudojimo taisyklés turéty biuti
nustatytos reglamentu.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Pagal SIS II reglamenta;19 ir Tarybos sprendimg 2007/533/TVR®, pragjus trejiems metams
nuo jos ijsigaliojimo, Komisija atliko bendrg SIS II centrinés sistemos bei dvisalio ir
daugiasalio valstybiy nariy keitimosi papildoma informacija vertinimg. Vertinant buvo
konkreciai perzitirima, kaip taikomas SIS II reglamento 24 straipsnis, kuriuo nustatomos
perspéjimy del draudimo treciyjy Saliy pilieCiams atvykti ir apsigyventi paskelbimo salygos.
Atlikus vertinimg parengti pasiiilymai yra jtraukti j pasiilyma deél Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento dél Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir
naudojimo patikrinimams kertant sieng ir pasitilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento dél Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo
policijos bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui baudziamosiose bylose.

Be to, pagal GraZinimo direktyvos 2008/115/EB 19 straipsnj Komisija 2014 m. paskelbe
komunikata dél ES grazinimo politikos™, kuriame apZvelgiama, kaip taikoma Direktyva
2008/115/EB. Siame komunikate padaryta i$vada, kad SIS potenciala grazinimo srityje
reikéty dar labiau padidinti; jame nurodyta, kad SIS II perziura yra galimybé uZtikrinti
didesne grazinimo politikos ir SIS II darng ir pasitlyti jpareigoti valstybes nares pagal
Grazinimo direktyva paskelbty draudimy atvykti atveju i SIS 1II jvesti atitinkamus perspéjimus
del atsisakymo leisti atvykti.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Buvo siekiama gauti susijusiy suinteresuotyjy Saliy, be kita ko, i SIS-VIS komitetg ir
Grazinimo direktyvos rySiy grupe paskirty atstovy pastaby ir pasitilymy dél galimo SIS
naudojimo grazinimo tikslams. Vyko diskusijos keliuose SIS-VIS komiteto posédziuose
(2016 m. geguzés 10 d. ir birzelio 30 d.) ir Grazinimo direktyvos rysiy grupés posédziuose
(2015 m. lapkricio 16 d., 2016 m. kovo 18 d. ir birzelio 20 d.). 2016 m. vasario 5 d. surengtas
bendras praktinis seminaras su j SIS-VIS komitetg ir Gragzinimo direktyvos rySiy grupe
paskirtais atstovais. Seminare taip pat dalyvavo ES agentiiry, pvz., Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy agentiiros, atstovai.

19 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1987/2006 d¢l antrosios

kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo, veikimo ir naudojimo (OL L 381, 2006 12 28,
p. 4).

2007 m. birzelio 12 d. Tarybos sprendimas 2007/533/TVR dél antrosios kartos Sengeno informacinés
sistemos (SIS II) sukdirimo, veikimo ir naudojimo (OL L 205, 2007 8 7, p. 63).

2 COM(2014) 199 final.
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. Tiriamyjuy duomenuy rinkimas ir naudojimas

2015 m. spalio mén. Komisija pradéjo iSorine studija®, siekdama jvertinti, kokios biity
galimybés Sengeno informacinéje sistemoje sukurti keitimosi duomenimis apie sprendimus
grazinti, priimtus pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB, ir $iy sprendimy
vykdymo stebésenos ES masto sistema, ir jvertinti, koks biity tokios sistemos sukiirimo
techninis ir veiklos poveikis. Studija uzbaigta 2016 m. balandzio mén.

. Poveikio vertinimas

Poveikio vertinimas nebuvo atliktas. Taciau pasitlymas grindziamas pirmiau nurodytos
galimybiy studijos rezultatais.

Studijoje padaryta iSvada, kad sprendimus graZinti, priimtus pagal nuostatas, kurios atitinka
Direktyva 2008/115/EB, biity techniSkai jmanoma jvesti ] SIS kaip perspéjimus ir tai duoty
apc¢iuopiamos naudos, ypac¢ dé¢l informacijos matomumo valstybése narése ir tolesniy veiksmy
racionalizavimo.

Tai turéty padéti institucijoms:
— uztikrinti sprendimy vykdyma, kai jy nesilaikoma;
— kiekvieno sprendimo atveju stebéti, ar jvykdyta prievolé grjzti;

— patikrinti, ar d¢l treCiosios Salies pilieCio, kuris neteisétai yra jy teritorijoje, kita
valstybé nar¢ yra priémusi sprendima;

— uztikrinti sprendimy vykdyma kity valstybiy nariy vardu;

— nustatyti neteisétai esanciy treciyjy Saliy pilieciy tapatybe, remiantis informacija apie
vykdytinus sprendimus;

— rinkti statistinius duomenis apie jvykdytus ir nejvykdytus sprendimus.

Kita vertus, studija parodé, kad nemazai biitiny techniniy ir veiklos pakeitimy turéty poveikio
dabartinei praktikai, organizavimui ir infrastruktirai. Sprendimy grazinti, priimty pagal
nuostatas, kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB, jvedimo j SIS poveikis, be kita ko, biity
naujos / pakeistos veiklos procediiros, papildomos perspéjimy dél grazinimo duomeny
kategorijos ir naujos SIS funkcijos (kaip antai praneSimo perspéjanciajai institucijai apie
pasibaigusj savanorisko iSvykimo laikotarp; funkcija). Atsizvelgiant j Siuos pakeitimus
valstybése narése turéty biiti sukurta tinkama infrastruktiira jvesti perspéjimus dél grazinimo i
SIS ir juos tvarkyti, taip pat papildomos saugojimo galimybés centrinéje SIS.

Darbo kriivio analizé parodé, kad visi susij¢ dalyviai (ypa¢ sienos apsaugos ir policijos
pareiglinai ir pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB, sprendimus grazinti
priimancios institucijos) patirty papildomg darbo kriivi, nes tekty tvarkyti perspéjimus dél
grazinimo ir reaguoti | daugiau atitikCiy. Galiausiai, studijoje pabréZzta, kad butina uztikrinti
minimaly suderinimo lygj visose valstybése narése, kalbant apie asmenis, dél kuriy grazinimo
kita valstybé naré¢ jau yra priémusi sprendimg pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva
2008/115/EB.

2 Keitimosi duomenimis apie sprendimus grazinti ir jy vykdymo stebésenos ES masto sistemos suktirimo

galimybiy ir poveikio studija (https://bookshop.europa.eu/en/study-on-the-feasibility-and-implications-
of-setting-up-within-the-framework-of-the-schengen-information-system-an-eu-wide-system-for-
exchanging-data-on-and-monitoring-compliance-with-return-decisions-pbDR0116353/).
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. Pagrindinés teisés

Siuo pasiilymu plétojama ir tobulinama esama sistema. Juo iSple¢iama dabartinés SIS
taikymo sritis — sukuriama nauja sprendimy grazinti perspéjimy kategorija. Todél poveikis
pagrindinéms teiséms nedidelis, nes jau patvirtinta, kad sistema tinkamai veikia, ir jau
sukurtos svarbios ir veiksmingos apsaugos priemonés. Vis délto, kadangi pasitilymas susijes
su asmens duomeny tvarkymu, gali buti daromas poveikis pagrindinéms asmens teiséms. Tai
buvo apsvarstyta ir sukurtos apsaugos priemonés siekiant laikytis Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje, visy pirma jos 8 straipsnyje, nustatyty principy.

Sis pasitilymas papildo pasiiilyma dél sieny valdymo ir kartu su pasitilymu dél policijos
bendradarbiavimo ir teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose sudaro SIS
sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo teisinj pagrinda. Taigi, su pagrindiniy teisiy apsauga,
visy pirma duomeny apsauga ir duomeny subjekto teisémis, susijusios apsaugos priemongs,
nustatytos sieny valdymo pasiiilyme, taip pat taitkomos Siam pasiiilymui.

Be to, priimtos nuostatos siekiant uZtikrinti, kad reaguojant | perspéjimus dél grazinimo
nebiity imamasi sprendimy grazinti, priimty pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva
2008/115/EB, vykdymo uztikrinimo priemoniy, kai savanoriSko iSvykimo laikotarpis dar
nepasibaiges arba kai sprendimas sustabdytas arba iSsiuntimas atidétas (3 straipsnio 2 ir 3
dalys).

I SIS jvedami tik tie sprendimo grazinti, priimto pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva
2008/115/EB, elementai, kurie yra tikrai biitini, kad kompetentingos institucijos galéty
nustatyti atitinkamo treciosios Salies pilieCio tapatybe, prireikus vykdyti graZinimg ir
patikrinti, ar jvykdyta prievolé grizti (4 straipsnis).

Duomenys SIS bus laikomi tik tiek, kiek biitina grazinimo tikslui pasiekti. Todél bus
reikalaujama, kad perspéjancioji valstybé nare iStrinty duomenis i§ karto po to kai gaunamas
grazinimo patvirtinimas (6 straipsnis), jei sprendimas nebegalioja, jei asmuo jgijo ES pilietybe
arba valstybés, kurios pilieciai turi teise laisvai judéti Sgjungoje, pilietybe arba jei asmuo, dél
kurio paskelbtas perspéjimas, gali jrodyti, kad iSvyko i§ valstybiy nariy teritorijos pagal
sprendimg grazinti, priimta pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB (7
straipsnis).

D¢l naujy SIS nuostaty bus aiSkiau matyti atvejai, kai treciyjy Saliy pilieciai, dél kuriy
grazinimo valstybé naré yra priémusi sprendima pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva
2008/115/EB, taip pat turi kitos valstybés narés iSduotg leidimg arba teis¢ biti Salyje. Tokiais
atvejais nacionalinés institucijos turéty pradeti konsultavimosi procediirg. Taip pat prireikus
perspéjimas dél grazinimo bus panaikintas (8 straipsnis).

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Siuo pasiilymu i§ple¢iama dabartinés SIS taikymo sritis — sukuriama nauja sprendimy
grazinti, priimty pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB, persp¢jimy
kategorija ir perspejimy dél grazinimo sukiirimo, atnaujinimo ir panaikinimo funkcijos. Be to,
sukuriama nauja automatinio praneSimo perspé€janciosioms valstybéms naréms apie
pasibaigusj savanoriSko iSvykimo laikotarpj, susijusj su jy perspéjimais, funkcija.

Kadangi $is pasitlymas yra papildomo pobiidzio, poveikis biudZetui nagrinéjamas atskirai ir

nurodytas atskiroje finansinéje pazymoje, kurioje kalbama tik apie Sios konkrecios perspéjimy
kategorijos sukiirimg.
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Prie Sio pasiiilymo pridétoje finansinéje pazymoje atsispindi pakeitimai, reikalingi, kad biity
sukurta naujoji persp¢jimy kategorija. 3,6 mln. EUR sanaudy samata apima techninio SIS
tobulinimo grazinimo tikslams sgnaudas. Bendro centrinés SIS plétojimo, rySiy
infrastruktiiros ir nacionaliniy SIS sistemy tobulinimo sgnaudy samatos nejtrauktos i finansing
teisés akto pasitilymo pazyma, pridéta prie Sio pasiiilymo, taCiau iSsamiai iSdéstytos
finansinéje teisés akto pasiilymo pazymoje, pridétoje prie Komisijos pasitilymo dél
Reglamento dé¢l Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo
patikrinimams kertant sieng ir Komisijos pasiilymo dé¢l Reglamento dél Sengeno
informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo policijos
bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui baudZiamosiose bylose.

Siekiant atlikti patobulinimus ir jdiegti funkcijas, numatytus Siame pasitlyme, planuojama
perprogramuoti likusias Vidaus saugumo fondo pazangaus sieny valdymo paketo 1éSas. VSF
sieny reglamentas23 yra finansiné priemoné, ] kurig jtrauktas pazangaus sieny valdymo
dokumenty rinkinio jgyvendinimo biudzetas. Minéto reglamento 5 straipsnyje nustatyta, kad
pagal programg turi biiti panaudoti 791 mln. EUR, kurie turi bati skirti IT sistemy, padedanciy
valdyti migracijos srautus prie iSorés sieny, kiirimui laikantis 15 straipsnyje nustatyty salygy.
IS minéty 791 min. EUR 480 min. EUR skirta atvykimo ir iSvykimo sistemai plétoti, o
210 mIn. EUR — Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistemai plétoti (ETIAS). Likusi
1¢8y dalis bus i§ dalies panaudota Siame pasitlyme numatytiems pakeitimams atlikti.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Taikomos perzitiros ir stebésenos nuostatos, nurodytos pasitilymo dél Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento dél Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir
naudojimo patikrinimams kertant sieng 53 straipsnio 7 ir 8 dalyse.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Pasiilymu siekiama nustatyti salygas ir procediras dél SIS naudojimo siekiant grazinti
neteisétai esancius treciyjy Saliy piliecius, dél kuriy grazinimo kompetentingos nacionalinés
institucijos yra priémusios sprendimg pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB.
Pasitilymu reikalaujama jvesti i SIS duomenis, susijusius su treciyjy Saliy pilieciais, dél kuriy
priimtas sprendimas grazinti, ir juos tvarkyti kaip persp¢jimus ir keistis papildoma
informacija, susijusia Siais perspéjimais. SIS naudojant grazinimo tikslams siekiama padéti
imigracijos tarnyboms imtis tolesniy veiksmy d¢l treciyjy Saliy pilieciy, neturin€iy teisés buti
valstybése narése, grazinimo ir uztikrinti grazinimo vykdyma, padeéti uzkirsti kelig neteisétai
migracijai ir nuo jos atgrasyti ir stiprinti imigracijos tarnyby dalijimgsi informacija bei
bendradarbiavima.

Taikymo sritis (1 straipsnis)

Siekiant uztikrinti, kad sistema veiksmingai veikty, biitina visus sprendimus grazinti,
valstybiy nariy priimtus pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB, jvesti  SIS.
Tai reiskia, kad valstybés narés turéty jvesti perspéjimus dél a) sprendimy grazinti, priimty
taikant Direktyvos 2008/115 6 straipsnio 1 dalj, b) sprendimy, kuriais nurodoma prievolé
grizti, priimty dél neteiséty migranty, kuriems sienos per¢jimo punkte neleista atvykti arba

2 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 515/2014, kuriuo kaip

Vidaus saugumo fondo dalis nustatoma iSorés sieny ir vizy finansinés paramos priemoné (OL L 150,
20145 20, p. 143).
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kurie sulaikyti dél neteiséto iSorés sienos kirtimo ir kuriems nesuteiktas leidimas biiti Salyje
(Direktyvos 2008/115/EB 2 straipsnio 2 dalies a punktas), ir c¢) sprendimy, kuriuose
nurodoma prievolé grizti, priimty kaip baudziamoji sankcija (Direktyvos 2008/115/EB 2
straipsnio 2 dalies b punktas).

Perspéjimuy dél grazinimo ivedimas (3 straipsnis)

3 straipsnyje nustatomi perspejimy dél grazinimo jvedimo j SIS tikslas ir taisyklés, kad
kompetentingos institucijos galéty patikrinti, ar jvykdyta prievolé grjzti, ir padéti uztikrinti
sprendimy grazinti, priimty pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB,
vykdymg. Kad biity galima atlikti pirmiau nurodyta patikrinima, perspéjimas turéty buti
ivedamas i$ karto, kai tik priimamas sprendimas dél atitinkamo neteisétai esancio treciosios
Salies pilieCio. Perspéjime turéty biiti nurodyta, ar savanorisSko iSvykimo laikotarpis dar
nepasibaiggs, ar sprendimo vykdymas sustabdytas, ar i§siuntimas atidétas.

Kai néra pagrindo manyti, kad tai galéty pakenkti grazinimo procediros tikslui, pirmenybe
turéty buti teikiama savanoriSkam grizimui, o ne priverstiniam grazinimui ir graZinamam
asmeniui turéty biiti suteiktas laikotarpis savanoriskai iSvykti pagal Direktyvos 2008/115/EB
7 straipsnj. Savanorisko i§vykimo laikotarpio trukmé ir bet koks jo pratgsimas turéty biiti
nurodyti persp¢jime, kad valdzios institucijos galéty nuspresti, ar konkre€iu atveju tikslinga
imtis veiksmy.

Duomenu kategorijos (4 straipsnis)

4 straipsnyje nustatoma, kokie duomeny elementai gali biiti pateikiami persp¢jime del
grazinimo, ir jie yra panaSiis ] pasiilymo dél sieny valdymo 20 straipsnyje nurodytus
elementus.

Duomenys, susije¢ su savanoriSko iSvykimo laikotarpiu ir informacija apie tai, ar sprendimas
grazinti, priimtas pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB, buvo sustabdytas ar
sprendimo vykdymas atidétas, yra aktualiis tik persp€jimams dél grazinimo.

Veiksmingas ir laiku atliekamas keitimasis papildoma informacija (5 straipsnis)

Kad valstybés narés veiksmingai ir laiku bendradarbiauty ir keistysi papildoma informacija,
bitina sukurti bendrg informacinj punktg. 6 straipsnyje nustatoma, kad kiekviena valstybé
naré¢ turi paskirti institucija, atsakingg uz keitimasi papildoma informacija apie perspéjimus,
jvestus dél treCiyjy Saliy pilieCiy grazinimo ir neteiséto buvimo. Paskirtajai institucijai
taikomos SIRENE vadovo nuostatos, nurodytos Reglamento dél SIS sukiirimo, eksploatavimo
ir naudojimo patikrinimams kertant sieng pasitilymo 8 straipsnyje.

Siekiant laikytis pirmiau nurodyto pasiilymo 8 straipsnyje iSdéstyty reikalavimy dél
nuolatinés prieigos ir atsakymy ] uzklausas terminy (ne véliau kaip per 12 val.), valstybés
narés turi uztikrinti, kad institucijos, kompetentingos priimti sprendimus, susijusius su treciyjy
Saliy pilie€iy buvimu jy teritorijoje, aktyviai keistysi papildoma informacija.

Grazinimo patvirtinimas (6 straipsnis)

6 straipsnyje nustatomas jpareigojimas valstybéms naréms patvirtinti treciosios Salies piliecio,
dél kurio pateiktas perspéjimas dél grazinimo, i§vykimg persp¢jima jvedusiai valstybei narei
(arba institucijai); tai taikoma ir tada, kai ta pati valstybé nar¢ yra atsakinga ir uz persp¢jimo
paskelbima, ir jo vykdyma. Sia nuostata sudaromos salygos institucijoms, priimanéioms ir
vykdanc¢ioms sprendimus grazinti, priimtus pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva
2008/115/EB, patikrinti, ar jvykdyta prievolé grjzti.
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Pagal Sig nuostatg reikalaujama atlikti sistemingus patikrinimus iSvykstant, siekiant uztikrinti,
kad visi atitinkami treCiyjy Saliy pilieCiai buty uzregistruoti, kaip iSvyke i$ teritorijos.
Pasitilymu, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas Nr. 562/2006 (Sengeno sieny kodeksas),
siekiama suvienodinti prievole sistemingai tikrinti treciyjy Saliy piliecius duomeny bazese
jiems atvykstant ir iSvykstant.

Prievolés grizti nevykdymas (7 straipsnis)

7 straipsnyje iSdéstomos nuostatos, taikomos atvejais, kai nevykdoma prievolé grizti. 1 dalyje
nurodytas praneSimas padés valstybéms naréms vykdyti savo jsipareigojimus pagal
Direktyvos 2008/115/EB 8 straipsnio 1 dalj dé¢l treCiyjy Saliy pilieCiy, kurie nejvykdeé
prievolés grizti.

2 dalyje i8déstomos procediiros, taikomos atvejais, kai treciosios Salies piliecio, dél kurio
paskelbtas persp¢jimas dél grazinimo, tapatybé nustatoma ir jis sulaikomas kitoje valstybéje
naréje. Tolesnés procediros turéty buti vykdomos pagal ES grazinimo acquis ir Kitas
nacionalinés ir ES teisés akty nuostatas, taikomas konkreciu atveju, pavyzdziui:

1) priimant sprendimg graZinti pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB;

2) perduodant treciosios Salies pilietj atgal perspéjanciajai valstybei narei pagal esama dvisalj
susitarimg laikantis Direktyvos 2008/115/EB 6 straipsnio 3 dalies, arba

3) pripazjstant perspéjanciosios valstybés narés sprendima grazinti taikant Direktyva
2001/40/EB.

Konsultavimosi procedura (8 straipsnis)

Sio pasitilymo 8 straipsnyje i§déstomos procediiros, bitinos siekiant i§vengti skirtumy ar
vienas kitam prieStaraujanciy sprendimy tarp valstybiy nariy ir juos pasalinti. Kompetentingos
nacionalinés institucijos tarpusavyje konsultuodamosi gali padéti uzkirsti kelig tokioms
konfliktinéms situacijoms ir jas iSspresti, kartu atsizvelgdamos | suinteresuotyjy Saliy
interesus. Kad tokios konsultacijos biity veiksmingos, jos turi biiti atliktos greitai.

Perspéjimy saugojimas ir panaikinimas (6, 8 ir 9 straipsniai)

6 straipsnio 2 dalyje nustatoma, kad perspéjimai dél grazinimo turi buiti panaikinami, kai
atitinkamas tre¢iosios $alies pilietis yra graZintas. Sia dalimi papildomos nuostatos, susijusios
su momentu, kuriuo perspéjimai, susij¢ su draudimais atvykti, turéty jsigalioti SIS, kaip
nustatyta Reglamento dé¢l SIS sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo patikrinimams kertant
sieng pasitlymo 24 straipsnio 3 dalyje. Valstybés narés turéty imtis visy reikiamy priemoniy
uztikrinti, kad tarp i§vykimo momento ir perspéjimo dél draudimo atvykti aktyvavimo SIS
nebity jokio laiko tarpo.

9 straipsnyje pateikiamos iSsamesnés taisykleés dél perspéjimy panaikinimo. Be atvejy,
kuriems taikomi 6 ir 8 straipsniai, kai persp¢jimai panaikinami po atitinkamo treciosios Salies
pilie¢io grazinimo arba konsultavimosi procediiros, persp¢jimas dél grazinimo taip pat turéty
buti panaikintas, kai sprendimas grazinti, priimtas pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva
2008/115/EB, atSaukiamas arba panaikinamas. 1 dalies antra pastraipa taikoma atvejais, kai
perspéjimas turi buti panaikintas dél to, kad asmens iSvykimas nebuvo tinkamai
uzregistruotas.

Atsizvelgiant | tolesnj SIS tobulinimg, bus nagrinéjama galimybé saugoti SIS sprendimy
grazinti jrodymus po to, kai grazinimas jvykdytas. Si informacija gali biiti naudinga, jei
treciosios Salies pilietis pakartotinai atvyksta j valstybiy nariy teritorijg ir aptinkamas
neteisétai esantis kitoje valstybéje nar¢je nei ta, kuri iSdavé pirmaji sprendimg grazinti.
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Kai grazinimas nepatvirtinamas arba perspé¢jimas dél grazinimo nepanaikinamas dél kity
priezasCiy, ilgiausias saugojimo laikotarpis bus penkeri metai, kaip ir persp¢jimy dél
atsisakymo leisti atvykti saugojimo laikotarpis (Reglamento dél SIS sukiirimo, eksploatavimo
ir naudojimo patikrinimams kertant sieng pasitilymo 34 straipsnis).

Duomenuy perdavimas tre¢iosioms Salims (10 straipsnis)

10 straipsnyje nustatytos konkrecios taisyklés dél duomeny perdavimo treCiosioms Salims
grieztomis sglygomis.

Prieigos teisés (12 straipsnis)

Institucijos, atsakingos uz sprendimy grazinti priémimg pagal nuostatas, kurios atitinka
Direktyva 2008/115/EB, gali labai skirtis valstybése narése. Atsizvelgiant | neteiséto buvimo
priezastis (pvz., prieglobs¢io nesuteikimas, vizoje nurodyto buvimo laiko virSijimas, leidimo
gyventi galiojimo pasibaigimas), kelios institucijos gali biti atsakingos uz tokiy sprendimy
priémimg, jskaitant teismines institucijas, kai asmenj nurodoma grazinti iSnagrinéjus
apeliacinj skunda dél atsisakymo iSduoti leidimg ar suteikti teis¢ biiti Salyje arba grazinimas
nurodomas kaip baudziamoji sankcija. Todél tokios institucijos turéty turéti prieigos prie SIS
teise, kad galéty jvesti, atnaujinti, iStrinti duomenis ir jy ieskoti. Be to, prieigos prie SIS
duomeny teis¢ turéty turéti institucijos, atsakingos uz treCiyjy Saliy pilieCiy tapatybeés
nustatyma atliekant patikrinimus kertant siena, policijos ir kitus teisésaugos patikrinimus.

Todeél 12 straipsnyje numatyta, kad tinkama prieiga prie perspéjimy dél grazinimo turéty biti
suteikta:

— nacionalinéms institucijoms, atsakingoms uz treCiyjy Saliy pilieiy tapatybés
nustatymg valstybiy nariy teritorijoje, nurodytoms Reglamento (ES) 2018/xxx
[patikrinimai kertant sieng] 29 straipsnio 1 dalies a, b, ¢ ir d punktuose. Uz
patikrinimus kertant sieng atsakingos institucijos turi turéti prieiga prie duomeny, kad
galéty nustatyti treCiyjy Saliy pilie€iy, dél kuriy priimtas sprendimas grazinti ir kurie
iSvyksta i§ valstybiy nariy teritorijos, tapatybe. Policijos ir kitos teisésaugos
institucijos pagal nacionaling teis¢ yra atsakingos uz nacionalingje teritorijoje esanciy
asmeny tapatybés nustatymg ir gragzinimg. Imigracijos tarnybos yra atsakingos uz
sprendimy (jskaitant sprendimus grazinti) dél treCiyjy Saliy pilieciy atvykimo ir
buvimo priémima;

— nacionalinés teisminés institucijos (pagal Reglamento (ES) 2018/xxx [patikrinimai
kertant sieng] 29 straipsnio 2 dalj) turéty turéti prieigg prie SIS duomeny, jei jos
kompetentingos pagal nacionaling teis¢ priimti sprendimus dél treciyjy Saliy pilieciy
atvykimo ir buvimo;

— instituciniams naudotojams, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2018/xxx [patikrinimai
kertant sieng] 30-31 straipsniuose (Europolui ir Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentlrai), pagal jy kompetencija Europos kovos su neteisétu migranty gabenimu
centre (Europolas) ir vykdant su grazinimu susijusias uzduotis (Europos sieny ir
pakranc¢iy apsaugos agentiira).

SIS reglamento nuostaty dél sieny valdymo taikymas (13 straipsnis)

Galiausiai, 13 straipsnyje nustatyta, kad SIS bendrosios nuostatos, jtrauktos j pasitilyma dél
reglamento dél SIS sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo patikrinimams kertant siena, taip
pat taikomos tvarkant duomenis, jvestus Sio pasiiilymo tikslais, ypac¢ nuostatos dél valstybiy
nariy ir Agentiiros atsakomybés, perspéjimy jvedimo ir tvarkymo, prieigos prie perspéjimy ir
Jju saugojimo salygy, duomeny tvarkymo, duomeny apsaugos, atsakomybés ir stebésenos bei
statistiniy duomeny.
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2016/0407 (COD)
Pasiiilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél Sengeno informacinés sistemos naudojimo neteisétai esan¢iy treciyjuy Saliy pilie¢iy

grazinimo tikslams

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 79 straipsnio 2 dalies ¢
punkta,

atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teisékiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

1)

)

©)

(4)

(5)

(6)

treCiyjy Saliy pilieCiy, neatitinkanciy arba nebeatitinkan¢iy atvykimo, buvimo ar
gyvenimo valstybése narése salygy, grazinimas visapusiskai laikantis pagrindiniy
teisiy, visy pirma negrazinimo principo, ir vadovaujantis Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2008/115/EB, yra esminé plataus masto pastangy kovoti su
neteiséta migracija ir padidinti grazinamy neteiséty migranty skaiciy dalis;

butina didinti Europos sistemos veiksmingumg siekiant grazinti neteisétai esancius
treciyjy Saliy pilieCius. Tai itin svarbu siekiant iSsaugoti visuomenés pasitikéjima
Sajungos migracijos ir prieglobs¢io politika ir suteikti paramg asmenims, kuriems
reikia tarptautinés apsaugos;

vadovaudamosi Direktyvos 2008/115/EB nuostatomis valstybés narés turéty imtis visy
bitiny priemoniy, kad veiksmingai ir proporcingai grazinty neteisétai esancius treciyjy
Saliy piliecius;

turéty biiti sukurta Sgjungos masto sistema, skirta valstybéms naréms dalytis
informacija apie pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva 2018/115/EB, priimtus
sprendimus grazinti neteisétai valstybiy nariy teritorijoje esancius treciyjy Saliy
piliecius, ir stebéti, ar treciyjy Saliy pilieciai, del kuriy priimti tokie sprendimai, iSvyko
i$ valstybiy nariy teritorijos;

Reglamentu (ES) 2018/xxx [patikrinimai kertant siena]* ir Reglamentu (ES) 2018/xxx
[policijos ir teisminis bendradarbiavimas]® nustatomos Sengeno informacinés
sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo salygos;

SIS perspéjimai dél grazinimo ir keitimasis papildoma informacija apie Siuos
persp¢jimus turéty padéti kompetentingoms institucijoms imtis bltiny priemoniy

24

25

Reglamentas (ES) 2018/... dél Sengeno informacinés sistemos sukiirimo, naudojimo ir eksploatavimo
patikrinimams kertant sieng (OL L ...).

Reglamentas (ES) 2018/... dél Sengeno informacinés sistemos sukiirimo, naudojimo ir eksploatavimo
policijos ir teisminiam bendradarbiavimui baudZiamosiose bylose (OL L...).
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(")

(8)

(9)

(10)

(11)

uztikrinti, kad sprendimai grazinti, priimti pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva
2008/115/EB, biity vykdomi. SIS turéty padéti nustatyti treciyjy Saliy pilieciy, deél
kuriy priimtas toks sprendimas grazinti, kurie pasislépé ir yra sulaikyti kitoje
valstyb¢je nar¢je, tapatybe ir padéti valstybéms naréms dalytis informacija apie juos.
Sios priemonés turéty padéti uzkirsti kelig neteisétai migracijai ir nuo jos atgrasyti,
taip pat didinti valstybiy nariy institucijy bendradarbiavima;

siekiant uZtikrinti grazinimo veiksmingumg ir padidinti persp¢jimy dél grazinimo
papildoma nauda, valstybés narés turéty jvesti 1 SIS perspéjimus, susijusius su visais jy
pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB, priimtais sprendimais grazinti
neteisétai esandius treciyjy Saliy pilie¢ius. Siuo tikslu valstybés narés turéty jvesti
perspejimg 1 SIS ir tada, kai sprendimai, kuriais nustatoma ar nurodoma prievolé
grizti, priimami atvejais, apraSytais tos direktyvos 2 straipsnio 2 dalyje, visy pirma
tre¢iyjy Saliy pilie¢iams, kuriems neleista atvykti pagal Sengeno sieny kodeksa arba
kuriuos kompetentingos institucijos sulaiké ar suémé del neteiséto valstybés narés
1Sorés sienos kirtimo sausuma, jura ar oru, ir kurie po to néra gave leidimo ar teisés
biti toje valstybéje naréje, taip pat treCiyjy Saliy pilieCiams, kurie turi biiti grazinami
vykdant baudziamosios teisés sankcijg arba tai yra baudziamosios teisés sankcijos
pasekmé pagal nacionaling teise, arba kuriems taikomos ekstradicijos procediiros;

Siame reglamente turéty biiti nustatytos bendros taisyklés dél perspéjimy, susijusiy su
grazinimu, jvedimo ] SIS, kai tik priimami atitinkami sprendimai grazinti pagal
nuostatas, kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB. Perspéjime turéty buti nurodyta, ar
susijusiam treciosios Salies pilieciui suteiktas savanorisko i§vykimo laikotarpis, be kita
ko, ar toks laikotarpis buvo pratestas atsizvelgiant j konkrecias atskiro atvejo
aplinkybes ir ar sprendimas buvo sustabdytas arba i$siuntimas atidétas;

butina konkreciai nurodyti, kokiy kategorijy duomenis, susijusius su treCiyjy Saliy
pilieciais, dél kuriy pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB, yra
priimtas sprendimas grazinti, galima jvesti | SIS. Perspéjimuose dél grazinimo turéty
buti nurodyti tik tokie duomenys, kuriy reikia siekiant nustatyti duomeny subjektus,
kad kompetentingos institucijos, neprarasdamos laiko, galéty priimti informacija
pagristus sprendimus ir prireikus uZztikrinti jy apsauga nuo asmeny, kurie yra ginkluoti,
linkg¢ smurtauti, yra pabége arba vykdo bet kokig Tarybos pamatinio sprendimo
2002/475/TVR dél kovos su terorizmu®® 1, 2, 3 ir 4 straipsniuose nurodytg veikla. Be
to, kad buty lengviau nustatyti tapatybe ir aptikti kelias tapatybes, perspéjime taip pat
turéty buti pateikta nuoroda j asmens tapatybés dokumentg ir tokio dokumento kopija,
jei yra;

siekiant uZztikrinti, kad valstybés narés veiksmingai ir greitai bendradarbiauty,
kiekviena valstybé naré turéty paskirti institucija, atsakingg uz keitimasi papildoma
informacija, susijusia su persp¢jimais dél graZzinimo;

turéty biiti nustatytos procediros, pagal kurias valstybés narés galéty patikrinti, ar
jvykdyta prievole grizti, ir persp¢jima del grazinimo paskelbusiai valstybei narei
patvirtinti, kad atitinkamas tre¢iosios Salies pilietis i§vyko. Si informacija turéty padéti
atlikti iSsamesnj tolesnj patikrinima, kaip laikomasi sprendimy grazinti, priimty pagal
nuostatas, kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB;

26

2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2002/475/TVR dél kovos su terorizmu (OL L
164, 2002 6 22, p. 3).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

perspéjimai dél grazinimo turéty buti panaikinti, kai tik valstybé naré arba
kompetentinga institucija, pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB,
priémusi sprendimg grazinti, pranesa, kad treCiosios $alies pilietis jau grazintas. Jei
sprendimas grazinti priimtas kartu su draudimu atvykti, pastarasis turéty biti jvestas |
SIS pagal Reglamento (ES) 2018/xxx [patikrinimai kertant sieng] 24 straipsnio 3 dalj.
Tokiais atvejais valstybés narés turéty imtis visy biitiny priemoniy uztikrinti, kad tarp
trediosios Salies pilietio i§vykimo i§ Sengeno erdvés ir perspéjimo dél draudimo
atvykti aktyvavimo SIS nebiity jokio laiko tarpo;

SIS turéty biuti nustatytas praneSimo valstybéms naréms, kad treCiyjy Saliy pilieciai
nejvykdé prievolés grizti per nustatytg savanorisko iSvykimo laikotarpj, mechanizmas.
Jis turéty padéti valstybéms naréms vykdyti savo jsipareigojimus pagal Direktyvos
2008/115/EB 8 straipsnio 1 dalj dél treciyjy Saliy pilie¢iy, kurie nejvykdé prievolés
grizti;

Siame reglamente reikéty nustatyti privalomas taisykles dél nacionaliniy institucijy
tarpusavio konsultavimosi atvejais, kai nurodymai gali biiti priestaringi. Konsultacijos
turéty biiti vykdomos, kai dél treciyjy Saliy pilieciy, kurie turi arba kuriems valstybe
nar¢ suteikia galiojant] leidimg gyventi arba kitg leidimg arba teis¢ biti Salyje, kita
valstybé nar¢ yra paskelbusi perspéjimg dél grazinimo, arba atvejais, kai atvykstant |
valstybiy nariy teritorijg gali susidaryti konfliktin¢ padétis;

perspé&jimai SIS neturéty buti laikomi ilgiau negu jy reikia tiems tikslams, kuriems jie
buvo jvesti, pasiekti. Pagal Reglamento (ES) 2018/xxx [patikrinimai kertant sieng] 34
straipsnj persp¢jimy dél treCiyjy Saliy pilieciy perziiiros laikotarpis yra penkeri metai;

duomenys, tvarkomi SIS arba perduodami keiciantis papildoma informacija, gali
padéti vykdyma uZtikrinancioms valstybéms naréms gauti informacijos, kuri bty
naudinga siekiant greitai nustatyti neteisétai esanciy treciyjy Saliy pilieciy tapatybe ir
parengti naujus jy dokumentus siekiant juos grazinti j treCiaja $alj. Atskirais atvejais
turéty buti numatyta galimybé Siuo tikslu dalytis tokiais duomenimis ir informacija su
tre¢igja Salimi. Turéty biiti nustatytos aiSkios dalijimosi asmens duomenimis salygos,
jis turéty biti vykdomas pagal Reglamento (ES) 2016/679 nuostatas ir gavus
perspé€jima paskelbusios valstybés narés sutikima;

uz grazinimg atsakingos nacionalinés institucijos gali labai skirtis valstybése narése,
be to tokios institucijos gali skirtis ir pacioje valstybéje naréje atsizvelgiant j neteiséto
buvimo priezastis. Teisminés institucijos taip pat gali priimti sprendimus grazinti
pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB, pavyzdziui, atsizvelgdamos |
apeliacinius skundus d¢l atsisakymo suteikti leidimg arba teis¢ buti Salyje, arba kaip
baudziamaja sankcija. Visos nacionalinés institucijos, atsakingos uZz sprendimy
grazinti priémimg ir vykdymo uZztikrinimg pagal Direktyva 2008/115/EB, turéty turéti
prieigos prie SIS teise, kad galéty jvesti, atnaujinti, panaikinti perspéjimus dél
grazinimo ir atlikti jy paieska;

prieiga prie perspé€jimy deél grazinimo turéty biti suteikta Reglamento (ES) 2018/xxx
[patikrinimai kertant sieng] 29 straipsnio 1 dalies a, b, ¢ ir d punktuose ir 29 straipsnio
2 dalyje nurodytoms nacionalinéms institucijoms treciyjy Saliy pilieciy tapatybés
nustatymo ir grazinimo tikslams;

Reglamente (ES) Nr.2016/794 dél Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo
agentiros (Europolo reglamentas) nustatyta, kad Europolas, atlikdamas analize ir
grésmiy vertinimus, remia ir stiprina valstybiy nariy kompetentingy institucijy
vykdomus veiksmus bei jy tarpusavio bendradarbiavimg kovojant su terorizmu ir
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(20)

(21)

(22)

(23)

sunkiais nusikaltimais. Siekiant padéti Europolui atlikti jo uzduotis, visy pirma
Europos kovos su neteisétu migranty gabenimu centre, tikslinga suteikti Europolui
prieiga prie Siame reglamente apibréztos perspéjimy kategorijos;

Reglamente (ES) Nr.2016/1624 nustatyta, kad priimancioji valstybé naré leidzia
Europos sieny ir pakraniy apsaugos agentiiros iSsiysty Europos sieny ir pakranciy
apsaugos biiriy nariams arba su grazinimu susijusias uzduotis vykdanciy darbuotojy
grupiy nariams ieskoti informacijos Europos duomeny bazése, kuriomis naudotis
bitina siekiant jgyvendinti veiklos plane dél patikrinimy kertant sieng, sieny stebé&jimo
ir grazinimo srityse nurodytus veiklos tikslus. Europos sieny ir pakraniy apsaugos
biiriai, su grazinimu susijusias uzduotis vykdanciy darbuotojy grupés ir migracijos
valdymo rémimo grupés siunciami, kad suteikty techninj ir veiklos pastiprinimg
pagalbos praSancioms valstybéms naréms, visy pirma patirian¢ioms neproporcingai
dideliy migracijos sunkumy. Kad Europos sieny ir pakran¢iy apsaugos biriai, su
grazinimu susijusias uzduotis vykdanciy darbuotojy grupés ir migracijos valdymo
rémimo grupés galéty vykdyti jiems skirtas uzduotis, jie turi turéti prieigg SIS prie
persp¢jimy dél grazinimo per Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros technine
s3saja su centrine SIS;

nuostatos, susijusios su valstybiy nariy ir Europos didelés apimties IT sistemy laisvés,
saugumo ir teisingumo erdveje operacijy valdymo agentiros pareigomis, perspéjimy
jvedimu ir tvarkymu, prieigos prie perspéjimy ir jy saugojimo salygomis, duomeny
tvarkymu, duomeny apsauga, atsakomybe bei stebésena ir statistiniais duomenimis,
nustatytos Reglamente (ES) 2018/xxx [patikrinimai kertant sieng], taip pat turéty biiti
taikomos pagal §j reglamentg j SIS jvedamiems ir joje tvarkomiems duomenimis;

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo Nr. 22 dé¢l Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja
priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas. Kadangi $is reglamentas,
tiek, kiek jis taikomas treCiyjy Saliy pilieCiams, neatitinkantiems arba
nebeatitinkantiems atvyklmo salygy, kaip _nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) 2016/399%, grindziamas Sengeno acquis, remdamasi to protokolo 4
straipsniu, per SeSis meénesius po to, kai Taryba nusprendzia d¢l Sio reglamento, Danija
turi nuspresti, ar jj itrauks j savo nacionaling teise;

Siuo reglamentu, tiek, kiek jis taikomas treciyjy Saliy pilie¢iams, neatitinkantiems arba
nebeatitinkantiems atvykimo salygy, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 2016/399,
pléetojamos  Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Jungting Karalysté
nedalyvauja pagal Tarybos sprendima 2000/365/EB®; todél Jungtingé Karalysté
nedalyvauja priimant $j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas. Be to, pagal
priec Europos Sgjungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto
Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés, saugumo ir
teisingumo erdves 1 ir 2 straipsnius ir nedarant poveikio to protokolo 4 straipsniui,
Jungtin¢ Karalysté nedalyvauja priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar
taikomas;

27

28

2016 m. kovo 9d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/399 dél taisykliy,
reglamentuojanéiy asmeny judéjima per sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas) (OL L 77,
2016 323, p. 1).
2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendimas 2000/365/EB dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystés praymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 131,
20006 1, p. 43).
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(24)

(25)

(26)

(27)

Siuo reglamentu, tiek, kiek jis taikomas treciyjy Saliy pilieciams, neatitinkantiems arba
nebeatitinkantiems atvykimo salygy, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 2016/399,
plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija nedalyvauja pagal
Tarybos sprendimg 2002/ 192/EB?%; todél Airija nedalyvauja priimant §j reglamentg ir
jis néra jai privalomas ar taikomas. Be to, pagal prie Europos Sgjungos sutarties ir
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés
Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisveés, saugumo ir teisingumo erdves 1 ir 2
straipsnius ir nedarant poveikio to protokolo 4 straipsniui, Airija nedalyvauja priimant
$1 reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu Siuo reglamentu, tiek, kiek jis taikomas treciyjy Saliy
pilie¢iams, neatitinkantiems arba nebeatitinkantiems atvykimo salygy pagal
Reglamenta (ES) 2016/399, plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta
Europos Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos Karalystes
susitarime dél pastaryjy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis®®, kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB* 1 straipsnio C punkte
nurodytg sritj;

Sveicarijos atzvilgiu $iuo reglamentu, tiek, kiek jis taikomas tregiyjy $aliy pilie¢iams,
neatitinkantiems arba nebeatitinkantiems atvykimo salygy pagal Reglamenta (ES)
2016/399, plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos,
Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime dél Sveicarijos
Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis®, kurios
patenka ] Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio C punkte nurodyta sritj, minéta
sprendima taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/146/EB*® 3 straipsniu;

Lichtensteino atzvilgiu Siuo reglamentu, tiek, kiek jis taikomas treciyjy Saliy
pilie¢iams, neatitinkantiems arba nebeatitinkantiems atvykimo salygy pagal
Reglamentg (ES) 2016/399, plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta
Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino
Kunigaikstystés protokole dél Lichtensteino KunigaikStystés prisijungimo prie
Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél
Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis®, kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio C punkte nurodyta
sritj, minéta sprendima taikant kartu su Tarybos sprendimo 2011/350/ES® 3
straipsniu;

29

30

31

32
33

34
35

2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dél Airijos praS§ymo dalyvauti jgyvendinant kai
kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).

OL L 176, 1999 7 10, p. 36.

1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas 1999/437/EB dél tam tikry priemoniy taikant Europos
Sajungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés sudarytg susitarimg dél Siy dviejy
valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (OL L 176, 1999 7 10, p. 31).
OL L 53,2008 2 27, p. 52.

2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146/EB dél Europos Sajungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant
ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos bendrijos vardu (OL L 53, 2008 2 27, p. 1).

OL L 160, 2011 6 18, p. 21.

2011 m. kovo 7 d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dél Europos Sajungos, Europos bendrijos,
Sveicarijos  Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo  dél  Lichtensteino
Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asomacuos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis
sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai susij¢ su patikrinimy prie vidaus sieny panaikinimu ir
asmeny judéjimu (OL L 160, 2011 6 18, p. 19).
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(28) vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 45/2001 28 straipsnio 2 dalimi buvo
konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu, kuris pateike
nuomong |[...],

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomos perspéjimy, susijusiy su treiyjy Saliy piliediais, dél kuriy
valstybés narés pagal procediiras laikantis Direktyvos 2008/115/EB yra priémusios sprendima
grazinti, jvedimo j Sengeno informacine sistema (SIS) ir jy tvarkymo joje, taip pat keitimosi
papildoma informacija apie tokius perspé¢jimus salygos ir procediiros, kaip nustatyta
Reglamente (ES) 2018/xxx [patikrinimai kertant sieng].

2 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

(@) grazinimas — grazinimas, kaip apibrézta Direktyvos 2008/115/EB 3 straipsnio 3
punkte;

(b) trecCiosios $alies pilietis — treciosios $alies pilietis, kaip apibrézta Direktyvos
2008/115/EB 3 straipsnio 1 punkte;

(c) sprendimas grazinti — sprendimas grazinti, kaip apibrézta Direktyvos
2008/115/EB 3 straipsnio 4 punkte;

(d) sprendimas grazinti pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyvg 2008/115/EB, —
sprendimas grazinti, kaip apibrézta c punkte, ir administracinis ar teismo
sprendimas ar aktas, kuriuo konstatuojama arba paskelbiama, kad treciosios
Salies pilie€io buvimas yra neteisétas, ir kuriuo nustatoma ar nurodoma
prievolé grjzti, priimtas pagal Direktyvos 2008/115/EB 2 straipsnio 2 dalies

sglygas;

(e) savanoriskas iSvykimas — savanoriSkas i§vykimas, kaip apibrézta Direktyvos
2008/115/EB 4 straipsnio 8 punkte;

(f)  CS-SIS — centrinés SIS techninés paramos funkcija, kaip nurodyta Reglamento
(ES) 2018/xxx [patikrinimai kertant sieng] 4 straipsnio 1 dalies a punkte.

3 straipsnis
Duomeny jvedimas j SIS

1. Trec¢iyjy Saliy pilieciy, dél kuriy pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva
2008/115/EB, priimtas sprendimas grazinti, duomenys jvedami j SIS siekiant
patikrinti, ar jvykdyta prievolé grizti, ir padéti uztikrinti sprendimo vykdyma.
Perspéjimas SIS jvedamas nedelsiant, kai pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva
2008/115/EB, priimamas sprendimas grazinti.

2. Perspéjime nedelsiant jraSomas savanorisko iS§vykimo laikotarpis, suteiktas treciyjy
Saliy pilieciams, dél kuriy pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB,
priimtas sprendimas grazinti.

3. Perspéjime nedelsiant jraSoma informacija apie sprendimo grazinti, priimto pagal
nuostatas, kurios atitinka Direktyva 2008/115/EB, vykdymo sustabdymag ir atidéjima.
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4 straipsnis
Duomeny kategorijos

Pagal Sio reglamento 3 straipsnj j SIS jvedami tik Sie duomenys:

(a)
(b)
(©)
(d)
(e)
(f)
@)
(h)
(i)
@)

(k)
(1
(m)
(n)
(0)
(p)
(@)
(r)
(s)
(t)
(u)
v)
(w)
)

pavarde (-¢és);

vardas (-ai);

pavard¢ (-és), vardas (-ai), gautas (-i) gimus;

visos anksciau naudotos pavardeés ir pravardes;

visi i8skirtiniai objektyviis nekintami fiziniai poZymiai,

gimimo vieta;

gimimo data;

Iytis;

pilietybé (-¢s);

informacija apie tai, ar atitinkamas asmuo yra ginkluotas, linkes smurtauti, yra

pabeéges ar vykdo bet kokig Tarybos pamatinio sprendimo 2002/475/TVR 1, 2,
3 ir 4 straipsniuose nurodytg veikla;

perspéjimo priezastis;

perspéjima skelbianti institucija;

nuoroda i sprendima, kuriuo pagristas persp¢jimas;
vykdytinas veiksmas;

sasaja (-os) su kitais SIS pateiktais persp¢jimais;
asmens tapatybés dokumento kategorija;
asmens tapatybés dokumenta iSdavusi salis;
asmens tapatybés dokumento numeris (-iai);
asmens tapatybés dokumento iSdavimo data;
nuotraukos ir veido atvaizdai;

daktiloskopiniai duomenys;

spalvota asmens tapatybés dokumento kopija;
savanorisko iSvykimo laikotarpis;

informacija apie tai, ar sprendimas grazinti, priimtas pagal nuostatas, kurios
atitinka Direktyva 2008/115/EB, buvo sustabdytas arba sprendimo vykdymas
atidetas.

Perspéjimas negali biiti jvestas neturint a, g, k, m, n ir w punktuose nurodyty duomeny. Taip
pat ivedami visi kiti pirmiau iSvardyti duomenys, jei tokie yra.

5 straipsnis
Uz keitimgsi papildoma informacija atsakinga institucija

Kiekviena valstyb¢é naré paskiria institucija, atsakingg uz keitimasi papildoma informacija
apie treCiyjy Saliy piliecius, kuriems taikomas grazinimas, pagal SIRENE vadovo nuostatas,
isdéstytas Reglamento (ES) 2018/xxx [patikrinimai kertant sieng] 8 straipsnyje.
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6 straipsnis
GrqzZinimo patvirtinimas

1. Jei nustatoma treciosios Salies piliecio, dél kurio grazinimo paskelbtas perspéjimas,
tapatyb¢ jam iSvykstant per valstybés narés iSorés sieng, atitinkamo treciosios Salies
pilieCio tapatybg¢ nustaCiusi valstybé nar¢, pasikeisdama papildoma informacija,
perduoda $ig informacija perspé¢janciajai valstybei narei:

(d) tai, kad nustatyta treciosios Salies pilie¢io tapatybé;

(b) patikrinimo vietg ir laika;

(c) tai, ar treCiosios Salies pilietis iSvyko i§ valstybiy nariy teritorijos;

(d) tai, ar grizimas buvo savanoriSkas laikantis prievolés grjzti arba priverstinis;
(e) trecioji kelionés tikslo $alis.

Tuo atveju, kai treciosios Salies pilietis, dél kurio grazinimo paskelbtas perspéjimas, iSvyksta
per persp¢janciosios valstybés narés iSorés sieng, graZinimo patvirtinimas perduodamas
kompetentingai institucijai pagal nacionaling teisg.

2. Perspéjancioji valstybé naré, gavusi grazinimo patvirtinimg, nedelsdama panaikina
perspéjima.
3. Valstybés narés kiekvieng meénes) teikia statistinius duomenis Europos didelés

apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo
agentiirai, jsteigtai Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1077/2011%
(toliau — Agentiira), apie asmeny, kuriy grazinimas patvirtintas, skaiciy, apie tai, ar
grazinta savanoriSkai laikantis prievolés grizti ar priverstinai, ir apie tre€igsias
kelionés tikslo 3alis. Siuose statistiniuose duomenyse nepateikiami asmens
duomenys.

7 straipsnis
Sprendimy grqzinti, priimty pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyvg 2008/115/EB,
nesilaikymas

1. CS-SIS pranesa valstybéms naréms apie jy persp¢jimus dél grazinimo, kuriy atveju
savanorisko i§vykimo laikotarpis yra pasibaiges.

2. Jei kompetentinga institucija nustato treciosios Salies piliecio, dél kurio grazinimo
paskelbtas persp¢jimas, tapatybe ir ta pati institucija nustato, kad prievolé grizti
nebuvo jvykdyta, ta institucija nedelsdama konsultuojasi su perspéjancigja valstybe
nare pasikeisdama papildoma informacija, kad nedelsiant nustatyty, kokiy veiksmy

reikia imtis.
8 straipsnis
Konsultavimosi procediira
1. Jeigu valstybé naré svarsto galimybe iSduoti leidimg gyventi arba kitg teis¢ joje biti

suteikiant] leidima trecCiosios Salies pilieciui, dél kurio kita valstybé naré yra
paskelbusi perspéjima dél grazinimo, ji pirmiausia pasikonsultuoja su perspéjancigja
valstybe nare pasikeisdama papildoma informacija. Perspéjancioji valstybé naré
atsako per septynias dienas. Jeigu valstybé narée, svarstanti galimybe iSduoti leidima

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1077/2011, kuriuo jsteigiama
Europos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo
agentira (OL L 286, 2011 11 1, p. 1).
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gyventi arba kita teis¢ joje buti suteikiant] leidima, priima sprendimag ji iSduoti,
perspéjimas dél graZzinimo panaikinamas.

2. Jei valstybé naré svarsto galimybe jvesti perspéjimg dél grazinimo, susijusj su
treCiosios Salies pilieCiu, turinCiu galiojant] leidimg gyventi ar kitg teis¢ joje biti
suteikiant] leidimg, iSduota kitos valstybés narés, ji apie tai pranesa leidima
i8davusiai valstybei narei pasikeisdama papildoma informacija, kad ta valstybé naré
galéty nuspresti, ar yra priezasCiy, suteikianciy pagrinda jj atSaukti. Leidimg i§davusi
valstybé nar¢ per septynias dienas pateikia galutinj atsakyma.

3. Nustacius atitikt] dél perspéjimo dél grazinimo, susijusio su treciosios Salies pilieciu,
turin€iu galiojant] leidimg gyventi ar kita teis¢ biiti Salyje suteikiant] leidima,
atitinkamo treciosios Salies pilieCio tapatybe nustaciusi valstybé naré, pasikeisdama
papildoma informacija, nedelsdama konsultuojasi su susijusiomis valstybémis
narémis, kad nustatyty, kokiy veiksmy reikia imtis.

4. Jei treciosios Salies piliecio, dél kurio grazinimo paskelbtas persp¢jimas, tapatybé
nustatoma jam atvykstant per valstybés narés iSorés sieng, atitinkamo treciosios
Salies piliecio tapatybe nustaCiusi valstybé naré, pasikeisdama papildoma
informacija, nedelsdama informuoja perspéjanciaja valstybe nare, kad perspéjimas
biity panaikintas.

5. Valstybés narés kasmet teikia Agentiirai statistinius duomenis apie konsultacijas,
atliktas pagal 1, 2, 3 ir 4 dalis.

9 straipsnis
Perspéjimy panaikinimas

1. Nedarant poveikio 6 ir 8 straipsniams perspéjimai dél graZinimo iStrinami, kai
kompetentinga institucija atSaukia arba panaikina sprendima, kuriuo buvo pagrjstas
perspéjimas. Perspéjimai dél grazinimo taip pat panaikinami, kai atitinkamas
treciosios Salies pilietis gali jrodyti, kad iSvyko i§ valstybiy nariy teritorijos,
laikydamasis sprendimo grazinti, priimto pagal nuostatas, kurios atitinka Direktyva
2008/115/EB.

2. Perspéjimai dél grazinimo, jvesti dél asmens, jgijusio valstybés narés pilietybe arba
bet kurios valstybés, kurios pilie€iai turi teis¢ laisvai judéti Sajungoje, pilietybe,
panaikinami, kai tik persp¢jancioji valstybé naré¢ suzino arba yra informuojama pagal
Reglamento (ES) 2018/xxx [patikrinimai kertant sieng] 39 straipsnj, kad atitinkamas
asmuo jgijo tokig pilietybg.

10 straipsnis
Asmens duomeny perdavimas treciosioms Salims grqzinimo tikslams

SIS tvarkomi duomenys ir susijusi papildoma informacija pagal §j reglamentg gali biti
perduodama arba suteikiama susipazinti treciajai Saliai pagal Reglamento (ES) 2016/679 V
skyriy gavus perspéjanciosios valstybeés narés leidima tik siekiant nustatyti neteisétai esancio
trecCiosios Salies piliecio tapatybe ir iSduoti jam tapatybés arba kelionés dokumenta grazinimo
tikslams.

11 straipsnis
Statistika

Nedarydama poveikio Reglamento (ES) 2018/xxx [patikrinimai kertant sieng] 54 straipsnio
nuostatoms dél statistiniy duomeny, Agentiira rengia dienos, ménesio ir mety statistinius
duomenis (bendrg skaiciy ir atskiry valstybiy nariy duomenis), susijusius su perspé&jimy dél
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grazinimo, jvesty j SIS, skai¢iumi, jskaitant Sio reglamento 4 straipsnio x punkte nurodytus
duomentis, taip pat susijusius su §Sio reglamento 7 straipsnio 1 dalyje nurodytais praneSimais ir
su perspéjimy dél grazinimo, panaikinty dél prievolés grizti jvykdymo, skai¢iumi. Agentiira
rengia ménesio ir mety statistinius duomenis, susijusius su valstybiy nariy pagal Sio
reglamento 6 straipsnio 3 dalj ir 8 straipsnio 5 dalj pateiktais duomenimis. Siuose
statistiniuose duomenyse nepateikiami asmens duomenys.

12 straipsnis
Prieigos prie SIS duomeny teisé

1. Prieiga prie duomenuy, jvesty j SIS, ir teiseé atlikti tokiy duomeny paieska suteikiama
tik Reglamento (ES) 2018/xxx [patikrinimai kertant sieng] 29 straipsnio 1 dalies a, b,
¢ ir d punktuose ir 29 straipsnio 2 dalyje nurodytoms nacionalinéms institucijoms
treciyjy Saliy pilieciy tapatybés nustatymo ir grazinimo tikslams.

2. Europolas, laikydamasis savo jgaliojimy, turi teis¢ prieiti prie duomeny, jvesty i SIS,
ir atlikti jy paieska, kad paremty ir sustiprinty valstybiy nariy kompetentingy
institucijy veiksmus ir jy tarpusavio bendradarbiavimg uzkertant kelig neteisétam
migranty gabenimui ir tarpininkavimui neteisétai migracijai ir kovojant su tuo pagal
Reglamento (ES) 2018/xxx [patikrinimai kertant sieng] 30 straipsnyje nustatytas
salygas.

3. Europos sieny ir pakran¢iy apsaugos biiriy arba su grazinimu susijusias uzduotis
vykdanciy darbuotojy grupiy nariai, taip pat migracijos valdymo rémimo grupiy
nariai, vykdydami savo jgaliojimus, turi teis¢ prieiti prie duomeny, jvesty j SIS, ir
atlikti jy paieSka patikrinimy kertant sieng, sieny stebéjimo ir graZinimo operacijy
tikslams per techning sgsaja, sukurtg ir tvarkomg Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiiros, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2018/xxx [patikrinimai kertant
sieng] 31 straipsnyje ir 32 straipsnio 2 dalyje ir laikantis juose nustatyty salygy.

13 straipsnis
Reglamento (ES) 2018/xxx [patikrinimai kertant sienq] nuostaty taikymas

Jeigu nenustatyta Siame reglamente, | SIS jvestiems ir joje pagal §j reglamentg tvarkomiems
duomenims taikomos Reglamento (ES) 2018/xxx [patikrinimai kertant sieng] 6-19
straipsniuose, 20 straipsnio 3—4 dalyse, 21, 22 ir 28 straipsniuose, 29 straipsnio 4 dalyje ir 33—
54 straipsniuose iSdéstytos nuostatos dél valstybiy nariy ir Agentiros atsakomybeés,
perspéjimy jvedimo ir tvarkymo, prieigos prie prasymy ir jy saugojimo, duomeny tvarkymo,
duomeny apsaugos, atsakomybés bei stebéjimo ir statistiniy duomeny.

14 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo Komisijos nustatytos datos pagal Reglamento (ES) 2018/xxx [patikrinimai
kertant sieng] 58 straipsnio 2 dalj.
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Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas

Tarybos vardu
Pirmininkas
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

1.2. Atitinkama (-o0s) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje
1.3. Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis

1.4. Tikslas (-ai)

1.5. Pasialymo (iniciatyvos) pagrindas

1.6. Trukme ir finansinis poveikis

1.7.  Numatytas (-i) valdymo biidas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
2.1. Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés
2.2. Valdymo ir kontrolés sistema

2.3. Sukc¢iavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos i$laidy kategorija (-0S) ir
biudzeto iSlaidy eiluté (-és)

3.2.  Numatomas poveikis i§laidoms

3.2.1. Numatomo poveikio islaidoms santrauka

3.2.2. Numatomas poveikis veiklos asignavimams

3.2.3. Numatomas poveikis administracinio pobudzio asignavimams
3.2.4. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
3.2.5. Treciyjy Saliy jnasai

3.3.  Numatomas poveikis jplaukoms
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Sengeno informacinés sistemos
naudojimo neteisétai esanciy treciyjy Saliy pilieciy grazinimo tikslams pasiiilymas

Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje®’

Politikos sritis: migracija ir vidaus reikalai (18 antrastiné dalis)

Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis
O Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-Usi) SU nauja priemone

O Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-Usi) su nauja priemone, kuri bus priimta
igyvendinus bandomayji projekta ir (arba) atlikus parengiamuosius veiksmus®®

M Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-USi) SU esamos priemonés galiojimo pratesimu
O Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-Usi) Su priemone, perorientuota j nauja
priemone

Tikslas (-ai)

Komisijos daugiametis (-ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiiilymu (Sia iniciatyva)

Tikslas — kurti naujg migracijos politika

Komisija ne kartg pabréz¢ biitinybe perzitiréti SIS teisinj pagrinda, siekiant jtraukti
sprendimus grazinti, priimtus pagal Direktyva 2008/115/EB, ir jveikti dabarting
migracijos ir pabégeliy krizg. Pavyzdziui, ES veiksmy grazinimo srityje plane39 ir
Komunikate dél patikimesniy ir pazangesniy sieny ir saugumo informaciniy
sistemq40, kuriais jgyvendinami Europos migracijos darbotvarkés* jsipareigojimai,
Komisija nustaté poreikj geriau naudotis didelés apimties IT sistemomis kuriant
veiksmingesng grazinimo sistema.

Viena i§ neteiséty migranty paskaty — zinojimas, kad ES grazinimo sistema (skirta
neteisétiems migrantams arba asmenims, kuriy praSymai suteikti prieglobst]
nepatenkinti, grazinti) veikia netobulai. Komunikate dé¢l ES grazinimo politikos42
Komisija padaré iSvada, kad galima dar labiau padidinti SIS potencialg graZinimo
srityje. Siuo reglamento pasifilymu siekiama spresti §j klausima ir labiau suderinti
grazinimo politikg ir SIS. Juo siekiama nustatyti salygas ir procediiras dél SIS
naudojimo siekiant grazinti neteisétai esancius treciyjy Saliy piliecius, dél kuriy
grazinimo kompetentingos nacionalinés valdZios institucijos yra priémusios
sprendimg pagal Direktyva 2008/115/EB.

37
38
39
40
41
42

VGV - veikla grindziamas valdymas, VGB — veikla grindziamo biudzeto sudarymas.
Kaip nurodyta Finansinio reglamento 54 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
COM(2015) 453 final.

COM(2016) 205 final.

COM(2015) 240 final.

COM(2014) 199 final.
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1.4.2.

Remiantis studijos, atliktos siekiant iSnagrinéti galimybes SIS registruoti pagal
Direktyva 2008/115/EB priimtus sprendimus grazinti ir tokio registravimo techninj ir
veiklos poveikj, rezultatais ir visiSkai laikantis pirmiau nurodytuose komunikatuose
ir Migracijos ir vidaus reikaly GD 2016-2020 m. strateginiame plane® isdéstyty
Komisijos tiksly, Siuo pasiiilymu siekiama iSplésti SIS naudojimg ir atsizvelgiant j
SIS sukurti keitimosi duomenimis apie sprendimy grazinti vykdyma ir jy stebéjimo
ES masto sistema; toks pakeitimas labai sustiprins dalijimasi informacija, susijusia su
valstybiy nariy pagal Direktyvos 2008/115/EB* nuostatas priimtais sprendimais
grazinti.

Konkretus (-iis) tikslas (-ai) ir atitinkama VGV / VGB veikla

Konkretus tikslas

Migracijos ir vidaus reikaly GD 20162017 m. strateginis planas ir 2017 m. valdymo
planas

1.1 konkretus tikslas: sumazinti neteis€tos migracijos paskatas (veiksminga
grazinimo politika)

Atitinkama VGV / VGB veikla
18 02 skyrius — Vidaus saugumas

43
44

Ares(2016)2231546 — 2016 05 12.
2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/115/EB dél bendry nelegaliai

esanciy treciyjy Saliy pilieciy grazinimo standarty ir tvarkos valstybése narése (OL L 348, 2008 12 24,
p. 98).
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1.4.3.

1.4.4.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéms).

Pagal Direktyva 2008/115/EB priimty sprendimy grazinti jvedimas j SIS kaip
perspéjimy duos apciuopiamos naudos, ypa¢ dél informacijos matomumo valstybése
narése ir tolesniy veiksmy racionalizavimo.

Pasitilymas padés kompetentingoms nacionalinéms institucijoms:

1. kiekvieno pagal Direktyva 2008/115/EB priimto sprendimo graZinti atveju stebéti,
ar jvykdyta prievolé grizti;

2. uztikrinti sprendimy vykdyma, kai jy nesilaikoma;

3. patikrinti, ar dél treciosios Salies pilieCio, kuris neteisétai yra jy teritorijoje, kita
valstybé nar¢ yra priémusi sprendimg graZinti;

4. uztikrinti sprendimy vykdyma kity valstybiy nariy vardu;

5. nustatyti neteisétai esanciy treciyjy Saliy pilieCiy tapatybe, remiantis informacija
apie vykdytinus sprendimus;

6. rinkti statistinius duomenis apie ivykdytus ir nejvykdytus sprendimus graZzinti.

Sis pasiiilymas darys teigiama poveikj galutiniy naudotojy darbui. Vietoje dirbantys
pareigiinai ir perspéjanciosios institucijos turés daugiau informacijos, taigi galés
laiku imtis tinkamiausiy veiksmy. IS esmés reglamento pasitilymu valstybiy nariy
institucijoms suteikiama papildoma priemoné, kad jos galéty vykdyti savo
Jsipareigojimg imtis visy reikalingy priemoniy uZtikrinti veiksmingg sprendimy
grazinti, priimty pagal Direktyva 2008/115/EB, vykdyma.

Ivairts techniniai ir veiklos poky¢iai turés poveikio esamai praktikai, organizavimui
ir infrastrukturai. Pagal Direktyva 2008/115/EB priimty sprendimy grazinti jvedimo ]
SIS pagrindinis poveikis, be kita ko, biity naujos / pakeistos veiklos procediros,
papildomos perspéjimy dél grazinimo duomeny kategorijos ir naujos SIS funkcijos
(kaip antai praneSimo persp€janciajai institucijai apie pasibaigusj; savanoriSko
i$vykimo laikotarpj funkcija). Atsizvelgiant j Siuos pakeitimus, valstybése narése turi
biti sukurta tinkama infrastruktiira perspéjimams dél grazinimo jvesti j SIS ir juos
tvarkyti, taip pat papildomos laikymo galimybés centrinéje SIS.

Darbo kriivio analizé parodé, kad visy suinteresuotyjy Saliy (konkreciau sienos
apsaugos pareigliny, policijos pareigiiny ir sprendimus grazinti priimanciy
institucijy) darbo kriivis iSaugs, nes jiems teks tvarkyti perspéjimus dél grazinimo ir
reaguoti | daugiau atitik¢iy.

Taip pat biitina uztikrinti minimaly suderinimo lygj visose valstybése narése, kalbant
apie asmenis, del kuriy kita valstybé nar¢ jau yra priémusi sprendimg grazinti pagal
Direktyva 2008/115/EB.

Galiausiai, kadangi pasitilymas susijes su asmens duomeny tvarkymu, gali buti
daromas poveikis pagrindinéms asmens teiséms. Taciau rengiant pasiiilymag ] §j
poveikj atsizvelgta, ir siekiant laikytis ES pagrindiniy teisiy chartijoje, ypac¢ 8
straipsnyje nustatyty principy, idiegtos biitinos apsaugos priemonés.

Rezultaty ir poveikio rodikliai

Nurodyti pasiiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo stebéjimo rodiklius.
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1.5.
1.5.1.

Sistemos tobulinimo etape

Patvirtinus pasiiilymo projekta ir priémus technines specifikacijas ir jgyvendinimo
nuostatas, SIS bus patobulinta siekiant jgyvendinti sitilomus pokyc¢ius. Sistemos
tobulinimo projekto valdyma koordinuos ,,eu-LISA“. Agentiira nustatys projekto
valdymo struktiirg ir iSsamy tvarkarastj su pagrindiniais siilomy poky¢iy
jgyvendinimo etapais; tai leis Komisijai atidziai stebéti, kaip pasitlymas
jgyvendinamas.

Konkretus tikslas — atnaujinty SIS funkcijy veikimo pradzia 2020 m.

Rodiklis — sékmingai uzbaigtas iSsamus atnaujintos sistemos bandymas pries jai
pradedant veikti.

Sistemai pradéjus veikti

Kai sistema pradés veikti, ,,eu-LISA* uztikrins, kad buty nustatytos procediiros SIS
veikimui stebéti pagal siekiamus rezultaty, iSlaidy efektyvumo, saugumo ir paslaugy
kokybés tikslus. Praé¢jus dvejiems metams nuo SIS veikimo pradzios, o véliau kas
dvejus metus, ,,eu-LISA*“ Europos Parlamentui ir Tarybai turi pateikti ataskaitg apie
centrinés SIS ir rysiy infrastruktiiros techninj veikima, jskaitant jos sauguma, bei apie
dvisal} ir daugiasSalj valstybiy nariy keitimasi papildoma informacija. Be to, ,.eu-
LISA* rengia dienos, ménesio ir mety statistinius duomenis, i§ kuriy matyti, kiek
jrasy tenka kiekvienai perspéjimy kategorijai, kiek karty per metus buvo nustatyta
atitiktis pagal kiekvieng persp¢jimy kategorija, kiek karty SIS buvo atlikta paieska ir
kiek karty buvo prisijungta prie sistemos persp€jimo jvedimo, atnaujinimo ar
panaikinimo tikslais, informacija pateikiant bendrai ir kiekvienos valstybés narés
atzvilgiu.

Praéjus trejiems metams nuo SIS veikimo pradzios, o véliau kas ketverius metus,
Komisija parengia bendra centrinés SIS ir valstybiy nariy dvisalio ir daugiaSalio
keitimosi papildoma informacija jvertinimg. Sis bendras jvertinimas apima rezultaty,
pasiekty jgyvendinant tikslus, analizg, taip pat vertinimg, ar tebegalioja pagrindiniai
principai, $io reglamento taikymo centrinés SIS atZvilgiu vertinima, centrinés SIS
saugumo ir poveikio blsimoms operacijoms, vertinimg. Komisija vertinimg
perduoda Europos Parlamentui ir Tarybai.

Konkretus tikslas — veiksmingai naudoti SIS neteisétai esanciy treciyjy Saliy pilieciy
grazinimo tikslams.

Rodiklis — remdamasi valstybiy nariy teikiamomis statistikos ataskaitomis, kuriose
nurodomas ,,eu-LISA* pateikty perspéjimy skaicius ir atitikéiy skaicius, Komisija
galés jvertinti iniciatyvos rezultatus ir poveikj ir tai, kaip valstybés narés ja
igyvendina.

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

1. Kovoti su neteiséta migracija, gerinti grazinimo sistemos veikimg ir stiprinti
valstybiy nariy kompetentingy institucijy bendradarbiavima.

2. Uztikrinti visuomenés pasitikéjimg ES migracijos ir prieglobs¢io politika ir
suteikti tinkamg paramg asmenims, kuriems reikia apsaugos.

3. Sudaryti salygas migracijos institucijoms tarpusavyje pripazinti ir visoje ES
vykdyti pagal Direktyva 2008/115/EB priimtus sprendimus grazinti laikantis ES
acquis.
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1.5.2.

1.5.3.

4. Tikrinti, ar vykdomi sprendimai grazinti, ir geriau informacija pagrijsti
kompetentingy institucijy veiksmus.

5. Teikti patikimesnius duomenis ir statistikg apie tai, kiek priimta sprendimy
grazinti ir kokia dalis jy jvykdyta.

6. Visi valstybiy nariy institucijy pagal Direktyva 2008/115/EB priimti sprendimai
grazinti jvedami j SIS.

7. Padéti nustatyti treCiyjy Saliy pilieciy, dél kuriy priimtas sprendimas grazinti pagal
Direktyva 2008/115/EB, tapatybe ir padéti valstybéms naréms dalytis informacija
apie juos.

Papildoma ES dalyvavimo nauda

Pasiiilymo tikslo — nustatyti sistema, skirta dalytis informacija apie sprendimus
grazinti, priimtus pagal Direktyva 2008/115/EB, ir stebéti, ar treciyjy Saliy pilieciai,
del kuriy pagal Direktyva 2008/115/EB priimti tokie sprendimai, iSvyko i$ valstybiy
nariy teritorijos, valstybés narés negali dermai pasiekti vienos. Nacionalinése
imigracijos sistemose esancia informacija, susijusia su sprendimais grazinti, néra
sistemingai dalijamasi su kitomis valstybémis narémis. Taigi, kitos valstybés narés
nezino apie sprendimus grazinti, priimtus dél treciyjy Saliy pilieCiy, neteisétai
judan¢iy ES ir tranzitu vykstanCiy per kitas valstybes nares. Svarbu pabrézti
papildoma ES masto sistemos nauda; Si sistema padés veiksmingai Salinti esamas
informacijos spragas grazinimo politikos srityje, o to negalima pasiekti taikant
atskiras nacionalines sistemas. Taikant nacionalines sistemas nuolatos kils problemy
dél nepakankamo sprendimy grazinti valdymo suderinimo valstybése narése. Be to,
jei sprendimai grazinti bus jvedami j SIS, valstybés narés galés nustatyti, ar dél
tikrinamo asmens yra priimtas vienas sprendimas grazinti (ar keli). Taigi, papildoma
ES dalyvavimo nauda bus ta, kad kity valstybiy nariy priimti sprendimai grazinti bus
labiau matomi.

Jei persp¢jimai dél sprendimy grazinti ir draudimy atvykti bus jvedami i SIS, taip pat
padidés informacijos kokyb¢ ir vietoje dirbantys pareigiinai galés gauti pakankamos,
laiku pateikiamos, aktualios, tikslios ir tinkamo formato informacijos. Galutiniai
naudotojai turés kokybiSkesnés informacijos, todél ES dalyvavimas labai sustiprins
operacinius jy darbo aspektus.

Panasios patirties isvados

1. Plétojimo etapas turéty prasidéti tik, kai bus visiskai nustatyti techniniai ir veiklos
reikalavimai. SIS nebus atnaujinta, jei nebus galutinai patvirtinti teisés aktai, kuriais
nustatomas jos tikslas, apimtis, funkcijos ir i§sami technin¢ informacija.

2. Komisija nuolat konsultavosi (ir tebesikonsultuoja) su  susijusiomis
suinteresuotosiomis Salimis, be kita ko, pagal komitologijos procediirg su atstovais,
paskirtais j SIS-VIS komiteta, ir su Grazinimo direktyvos rySiy grupés atstovais.
Vyko diskusijos keliuose SIS-VIS komiteto posédziuose (2016 m. geguzés 10 d. ir
birzelio 30 d.) ir Grazinimo direktyvos rysiy grupés posédziuose (2015 m. lapkricio
16 d., 2016 m. kovo 18 d. ir birzelio 20 d.). 2016 m. vasario 5 d. surengtas bendras
praktinis seminaras su i SIS-VIS komitetg ir Grazinimo direktyvos rySiy grupe
paskirtais atstovais.

3. Komisija taip pat konsultavosi su iSorés ekspertais. | Siy konsultacijy iSvadas
atsizvelgta rengiant §j pasitilyma:
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- 2015 m. spalio mén. Komisija pradéjo iSorine studija®, sickdama jvertinti, kokios
biity galimybés Sengeno informacinéje sistemoje sukurti keitimosi duomenimis apie
sprendimus grazinti ir Siy sprendimy vykdymo stebésenos ES masto sistema, ir
jvertinti, koks buty tokios sistemos sukiirimo techninis ir veiklos poveikis. Studija
uzbaigta 2016 m. balandzio meén.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Sis pasitlymas dera su ir yra grindziamas Direktyvos 2008/115/EB, kuria nustatomi
neteisétai esanciy treCiyjy Saliy pilie¢iy grazinimo standartai ir procediiros,
nuostatomis. Juo sickiama wuztikrinti, kad sprendimai grazinti, kompetentingy
institucijy priimti pagal Direktyvoje 2008/115/EB nustatytas proceduras, biity
matomi ir geriau vykdomi. Siame pasiilyme nusta¢ius prievolg jvesti sprendimus
grazinti j SIS, bus padedama juos vykdyti.

Su Siuo pasiiilymu taip pat susijusios kitos ES politikos sritys ir Komisijos
pasiiilymai dél teisés akty, butent:

1. veiksminga ES grazinimo politika, siekiant padéti jgyvendinti ir sustiprinti treciyjy
Saliy pilieciy, kurie neturi teisés biiti valstybiy nariy teritorijoje, ES grazinimo
sistemg. Tai padéty sumazinti neteisé€tos migracijos paskatas, o tai vienas pagrindiniy
Europos migracijos darbotvarkes tiksly;

2. EURODAC ir Dublino sistema — sprendimy grazinti jvedimas j SIS padés
valstybéms naréms stebéti, ar prieglobscio prasytojai, kuriy praSymas buvo atmestas,
iSvyko 1§ valstybiy nariy teritorijos ir grizo | trecigja Salj, laikydamiesi sprendimo
grazinti. Jis taip pat papildys Komisijos pasiiilymg iSplésti EURODAC taikyma, kad
biity galima nustatyti neteisétai esancius treCiyjy Saliy piliecius, kurie nepraSo
prieglobscio ir kurie gali neaptikti judeéti ES;

3. atvykimo ir iSvykimo sistema — naujasis reglamentas papildys Komisijos
pasitilyma dél atvykimo ir iSvykimo sistemos ir bus naudojamas siekiant nustatyti ir
aptikti uzZsibuvusius asmenis (taip pat valstybiy nariy teritorijoje);

4. Sengeno sieny kodeksas — pasiiilymas papildys Sengeno sieny kodekso
pakeitima*®, susijusj su prievole sistemingai tikrinti i§vykstandius treGiyjy Saliy
piliecius atitinkamose duomeny bazése;

5. Komisijos pasitilymas dél Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukdrimo,
eksploatavimo ir naudojimo patikrinimams kertant sieng, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 1987/2006 — jis papildys nuostatas, susijusias su draudimy
atvykti jvedimu j SIS po atitinkamo treciosios Salies pilie€io grazinimo.
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Keitimosi duomenimis apie sprendimus grazinti ir jy vykdymo stebésenos ES masto sistemos sukiirimo
Sengeno informacinéje sistemoje galimybiy ir poveikio studija (https://bookshop.europa.eu/en/study-
on-the-feasibility-and-implications-of-setting-up-within-the-framework-of-the-schengen-information-
system-an-eu-wide-system-for-exchanging-data-on-and-monitoring-compliance-with-return-decisions-
pbDR0116353/).

COM(2015) 670 final.
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1.6. Trukmé ir finansinis poveikis

O] Pasitlymo (iniciatyvos) trukmé ribota:

L] pasitlymas (iniciatyva) galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM
DD];

O finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM.

M Pasialymo (iniciatyvos) trukmé neribota:

Igyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo 2018 iki 2020 m.,
véliau — visuotinis taikymas.

1.7.  Numatytas (-i) valdymo biidas (-ai)*’

M Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:

M padaliniy, jskaitant Sgjungos delegacijy darbuotojus;
O vykdomuyjy jstaigy.

O Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis

M Netiesioginis valdymas, biudzeto jgyvendinimo uZzduotis perduodant:

Pastabos

[ tre¢iosioms Salims arba jy paskirtoms jstaigoms;

O tarptautinéms organizacijoms ir jy agenttiroms (nurodyti);

L1 EIB ir Europos investicijy fondui;

M jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 208 ir 209 straipsniuose;
1 vieSosios teisés jstaigoms;

O jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja privatiné teis¢, veikiancioms vieSyjy
paslaugy srityje, jeigu jos pateikia pakankamy finansiniy garantijy;

O jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teis¢, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia
pakankamy finansiniy garantijy;

1 asmenims, kuriems pavestas konkre¢iy BUSP veiksmy vykdymas pagal ES
sutarties V antraSting dalj ir kurie nurodyti atitinkamame pagrindiniame teisés
akte.

Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, issamiq informacijq pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.

Uz bendra politikos valdyma bus atsakinga Komisija, o uz sistemos plétojima, eksploatavimag
ir priezilira bus atsakinga ,,eu-LISA*.

I$laidos, susijusios su rys$iy infrastruktira (Migracijos ir vidaus reikaly GD asignavimai),

nurodytos

finansinése teisés akty pazymose, pridétose prie Komisijos pasiiilymo dél

Reglamento dél gengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir
naudojimo patikrinimams Kkertant siena’® ir Komisijos pasiiilymo dél Reglamento dél

47

Informacija apie valdymo budus ir nuorodos j Finansinj reglamenta pateikiamos svetainéje ,,BudgWeb*

http://www.cc.cec/buda/man/budgmanag/budgmanag_en.html.

48 OLL...
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Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo policijos
bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui baudZiamosiose bylose49, taip pat
taikomos §iam pasiilymui. Siame pasiiilyme nurodytos i§laidos papildo pirmiau nurodytus
pasitlymus, nes SIS yra viena informacing sistema.

49 OLL...
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2.2.

2.2.1.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Taikomos perzitiros ir stebésenos nuostatos, nurodytos Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento dél Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukirimo,
eksploatavimo ir naudojimo patikrinimams kertant sieng pasitilymo 54 straipsnio 7 ir

8 dalyse.

Siekdamos uztikrinti, kad SIS veikty efektyviai ir veiksmingai, Komisija, valstybés
narés ir Agentlira reguliariai perziiirés ir stebés, kaip ji naudojama. Komisijai imtis
techniniy ir veiklos priemoniy padés komitetas, kaip apibudinta Siame pasiilyme.

Kas dvejus metus ,,eu-LISA* privalo atsiskaityti Europos Parlamentui ir Tarybai dél
SIS techninio veikimo, jskaitant jos saugumg, pagalbinés rySiy infrastruktaros ir
dvisalio ir daugiaSalio valstybiy nariy keitimosi papildoma informacija.

Be to, kas ketverius metus Komisija turi atlikti ir pateikti Parlamentui ir Tarybai
bendra SIS ir valstybiy nariy keitimosi informacija vertinima. Taip bus:

a) iSnagrinéti pasiekti rezultatai, atsizZvelgiant | nustatytus tikslus;

b) jvertinta, ar sistemos pagrindiniai principai tebéra aktualis;

c) iSnagrinéta, kaip reglamentas taikomas centrinés sistemos atzvilgiu;
d) jvertintas centrinés sistemos saugumas;

e) iSnagrinétas poveikis sistemos veikimui ateityje.

Be to, Siuo metu ,,eu-LISA* taip pat turi teikti dienos, ménesio ir mety
statistinius duomenis, susijusius su SIS naudojimu, siekiant uZtikrinti nuolatine
sistemos stebésena ir veikima, atsizvelgiant j tikslus. Valdymo ir kontrolés
sistema

Nustatyta rizika

Nustatyta toliau nurodyta rizika.

1. Galimi sunkumai ,,eu-LISA* valdant Siame pasitilyme pristatytus pakeitimus kartu
su kitais §iuo metu vykdomais pakeitimais (pvz., AFIS jgyvendinimu Sengeno
informacinéje sistemoje) ir busimais pakeitimais (pvz., atvykimo ir iSvykimo
sistema, ETIAS ir EURODAC patobulinimu). Sia rizika bity galima sumaZinti
uztikrinant, kad ,,eu-LISA* turéty pakankamai darbuotojy ir iStekliy Sioms uzduotims
atlikti, ir uztikrinant nuolatinj techninés priezitros (angl. Maintenance in Working
Order (MWO)) rangovo valdyma.

2. Valstybiy nariy sunkumai

2.1. Finansinio pobiidZio sunkumai, nes pokyciams jgyvendinti valstybés narés turi
skirti investicijy. Sia rizika baty galima sumazinti valstybéms naréms skiriant ES
finansavimg, pvz., i§ Vidaus saugumo fondo sieny komponento (VSF — sieny
finansinés paramos priemong¢).

2.2. Nacionalinés sistemos turi biiti suderintos su centrinio lygmens reikalavimais, 0
diskusijos $ia tema su valstybémis narémis gali uzvilkinti procesa. Sig rizikg bity
galima sumazinti pradéjus anksti bendradarbiauti su valstybémis narémis Siuo
klausimu, siekiant uztikrinti, kad veiksmy biity galima imtis tinkamu laiku.
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2.2.2.

2.2.3.

2.3.

2.3. Su nacionalinio lygmens procedtiromis susijusi rizika
2.3.1. Sprendimai grazinti nesukuriami, neatnaujinami arba nepanaikinami laiku:

— mechanizmas, pagal kurj tikrinama, ar asmuo, dé¢l kurio priimtas sprendimas
grazinti, i tikryjy grjzo per savanorisko iSvykimo laikotarpj, veiks tik kai sprendimai
grazinti bus jvedami j SIS kaip perspé¢jimai i$ karto, kai tik jie priimami;

— gali biti, kad dél laikino SIS sutrikimo prie iSorés sieny ar zmogaus klaidos asmens
iSvykimas nebus uzregistruotas, t.y. persp¢jimas dél grazinimo tebebus SIS ir
asmeniui i§vykus nebus jvestas perspéjimas, susijes su draudimu atvykti. Sig rizika
bty galima sumazinti atvykimo punktuose sienos apsaugos pareigiinams suteikiant
prieigg prie sprendimy grazinti, kad jie atlikdami atvykimo procediras matyty
perspéjimg ir susisiekty su kompetentingomis institucijomis, kad nustatyty, kg toliau
daryti esant atitik¢iai.

Informacija apie jdiegtq vidaus kontrolés sistemq

Uz centrinius SIS komponentus atsakinga ,,eu-LISA“. Siekiant sudaryti geresnes
salygas stebéti, kaip naudojama SIS, kad biity galima iSnagrinéti su migracijos
spaudimu, sieny valdymy ir nusikalstamomis veikomis susijusias tendencijas,
Agentiira turéty turéti salygas plétoti pazangiausius statistiniy ataskaity valstybéms
naréms ir Komisijai gebéjimus.

»eU-LISA® finansinés ataskaitos bus pateiktos tvirtinti Audito Riimams ir bus
taikoma biudzeto vykdymo patvirtinimo procediira. Komisijos vidaus audito tarnyba
atliks audita, bendradarbiaudama su Agentiiros vidaus auditoriumi.

Kontrolés sqnaudy ir naudos apskaiciavimas ir numatomo klaidy rizikos lygio
vertinimas

Néra duomeny.

Suk¢iavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones.

Reglamento (ES) Nr.1077/2011 35 straipsnyje iSvardytos tokios kovos su
suk¢iavimu priemonés.

1. Siekiant kovoti su sukc¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla, taikomas
Reglamentas (EB) Nr. 1073/1999.

2. Agentiira prisijungia prie Tarpinstitucinio susitarimo dél Europos kovos su
sukciavimu tarnybos (OLAF) atliekamy vidaus tyrimy ir nedelsdama nustato visiems
agentiiros darbuotojams taikytinas reikiamas nuostatas.

3. Finansavimo sprendimuose, jgyvendinimo susitarimuose ir Kkituose su jais
susijusiuose dokumentuose aiSkiai nustatoma, kad Audito Riimai ir OLAF prireikus
gali atlikti agentiiros finansavimo gavéjy ir uz finansavimo paskirstyma atsakingy
subjekty patikrinimus vietoje.

Remdamasi $ia nuostata 2012 m. birZelio 28 d. Europos didelés apimties IT sistemy
laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agenttiros valdyba priémeé
sprendima dé¢l vidaus tyrimy, susijusiy su suk€iavimo, korupcijos ir neteisétos
veiklos, kenkianc¢ios Sgjungos interesams, prevencija, tvarka ir sglygomis.

Bus taikoma Migracijos ir vidaus reikaly GD suk¢iavimo prevencijos ir nustatymo
strategija.

37

LT



NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaiduy kategorija (-0s) ir
biudZeto iSlaidy eiluté (-és)
e Dabartinés biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
Daugiamet Biudzeto eiluté lﬁri%igq Inasas
€s
finansinés Saliy L
g - pagal Finansinio
programos r .. o ) DA/ E L.Pé kandidaCiy | tregiyjy reglamento 21
islaidy 3 i8laidy kategorija — Saugumas ir pilietybé NDAS® Saliy 52 saliy straipsnio 2 dalies
kategorija b punkta
18 02 07 — Europos dideles apimties
IT sistemy laisvés, saugumo ir
. . .. . DA NE NE TAIP NE
teisingumo erdvéje operacijy valdymo
agentiira (,,eu-LISA*)

50
51
52

LT

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.

ELPA: Europos laisvosios prekybos asociacija.
Saliy kandidaéiy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy $aliy kandidagiy.
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3.2. Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms santrauka

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos

i¥laidy kategorija 3 Saugumas ir pilietybé
« 2018 2019 2020 &
»€u-LISA metai | metai | metai | 1 YISO
* Veiklos asignavimai
| antratin dalis: P o itlaid Isipareigojimai () 0,070 0,070 0,070 0,210
antra$tiné dalis: Personalo ilaidos Mokéjimai 2 0.070 0.070 0.070 0.210
2 antrastiné dalis: Infrastruktiira ir veiklos Isipareigojimai ) 0 0 0 0
i$laidos Mokéjimai (2a) 0 0 0 0
ST, Isipareigojimai (1) 2,520 0,447 0,447 3,414
antrastific Catis: Vetios 1siaidos Mokéjimai (22) 1,008 | 1,959 | 0,447 3,414
5 [sipareigojimai | 5o | 2590 | 0517 | 0517 3,624
IS VISO asignavimy
eu-LISA* =242
»eu Mokéjimai .| 1078| 2029| 0517| 3624
. . . . Isipareigojimai 4)
*IS VISO veiklos asignavimy ——
Mokeéjimai ®)
IS VISO administracinio  pobudzio  asignavimuy, ©
finansuojamy i§ konkreéiy programy rinkinio 1ésy
LT 39
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IS VISO asignavimy
pagal daugiametés finansinés programos
<...>ISLAIDU KATEGORIJA

Isipareigojimai

=4+ 6

Mokéjimai

=5+6

Jei pasiulymas (iniciatyva) daro poveiki kelioms iSlaiduy kategorijoms:

* IS VISO veiklos asignavimy

Isipareigojimai

(O]

Mokéjimai

(O]

IS VISO administracinio  pobidzio

asignavimy,

finansuojamy i§ konkre¢iy programy rinkinio 1ésy

(6)

IS VISO asignavimy Isipareigojimai =4+ 6 2,590 0,517 0,517 3,624
pagal daugiametés finansinés
programos
1-4 ISLAIDY KATEGORIJAS | Mokéjimai w6 1078 2,029 0517 3,624
(Orientaciné suma)
LT 40

LT



iSlaidy kategorija

Daugiametés finansinés programos

,,Administracinés i§laidos

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Atsizvelgiant | poveikio trukme,

N N+1 N+2 N+3 Lo ee I &
. . . . jterpti reikiama mety skaiéiy (Zr. IS VISO
metal metal metal metal 1.6 punkta)
<...>GD
e Zmogiskieji istekliai
* Kitos administracinés i§laidos
IS VISO <...>GD Asignavimai
IS VISO asignavimy
pagal daugiametés finansinés (I3 viso jsipareigojimy =
programos IS viso mokéjimy)
5 ISLAIDU KATEGORIJA
mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)
53 Atsizvelgiant j poveikio trukme,
mNt i rwtli nl:l-:zi n':I:Si jterpti reikiama mety skai¢iy (Zr. IS VISO
eta eta €ta €ta 1.6 punkta)
IS VISO asignavimy Isipareigojimai
pagal daugiametés finansinés
y programos Mokéjimai
S ISLAIDU KATEGORIJA
53 N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradZios metai.
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3.2.2.  Numatomas poveikis ,,eu-LISA “ veiklos asignavimams
— [ Pasidilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami
— M Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:
Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (ttkstantyjy tikslumu)
2018 2019 2020 Atsizvelgiant j poveikio trukme, jterpti 8 VISO
Nurodyti metai metai metai reikiamg mety skaiciy (zr. 1.6 punkta)
tikslus ir REZULTATAI
rezultatus
Ragis | ViUt | g 2 2 2 2 2 2 Bendr
N 54 nés 35 Sanau 55 Sanau 55 Sanau 55 Sanau 55 Sana | 35 | Sanau 5 Sanau as Is viso
sgnau | § dos g dos g dos g dos g udos | £ dos S dos skai¢i | sanaudy
dOS 9] wn n 15} 15} n n us
KONKRETUS TIKSLAS Nr. 1%
Centrinés sistemos plétojimas
Rangovas 1 0,770 0,770
Programiné 1 1,500 1,500
Techniné jranga 1 0,250 0,250
1 konkretaus tikslo tarpiné suma 2,520 2,520
2 KONKRETUS TIKSLAS
Centringés sistemos priezilira
Rangovas 1 0 1 0,078 1 0.078 0,156
Programiné 1 0 1 0,225 1 0,225 0,450
Techniné jranga 1 0 1 0,075 1 0,075 0,150
2 konkretaus tikslo tarpiné suma 0 0,378 0,378 0,756

Rezultatai — tai biisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
Kaip apibtidinta 1.4.2 skirsnyje ,,Konkretus (-s) tikslas (-ai) ...*.
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3 KONKRETUS TIKSLAS
Susitikimai / mokymas

Mokymo veikla 0,069 0,069 0,138
3 konkretaus tikslo tarpiné suma 0,069 0,069 0,138
IS VISO SANAUDU 2,520 0,447 0,447 3,414
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3.2.3.  Numatomas poveikis ,,eu-LISA* Zmogiskiesiems istekliams
3.2.3.1. Santrauka

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobtidzio asignavimy
nenaudojama

— M Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimai
naudojami taip:

mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

v | mew | mew | YISO
Pareigtinai (AD lygio)
Pareigiinai (AST lygio)
Sutartininkai 0,070 0,070 0,070 0,210
Laikinieji darbuotojai
Deleguotieji nacionaliniai
ekspertai
IS VISO 0,070 0,070 0,070 0,210

Idarbinti planuojama 2018 m. sausio mén. Darbuotojai turi galéti pradéti darba
2018 m. pradzioje, kad biity galima reikiamu laiku pradéti plétojimo darbus ir
taip uztikrinti, kad sistema pradéty veikti 2020 m. Reikia vieno sutartininko
(CA), kad buty patenkinti tiek projekto jgyvendinimo, tiek operacinés pagalbos
ir priezidiros pradéjus veiklg poreikiai. Sie istekliai bus naudojami siekiant:

. paremti projekto jgyvendinimg pasitelkiant projekto komandos narius
ir vykdant, be kita ko, tokius veiksmus: reikalavimy ir techniniy
specifikacijy nustatymg, bendradarbiavimg su valstybémis narémis ir
parama joms jgyvendinimo etapu, sasajos kontrolés dokumento
atnaujinimus, sutartiniy jsipareigojimy vykdymo priezitirg, dokumenty
pateikima bei atnaujinimus ir kt.;

o paremti pereinamojo laikotarpio veiksmus, kuriais sistema parengiama
veikti bendradarbiaujant su rangovu (veiksmai parengus naujas
versijas, operacinio proceso atnaujinimai, mokymai, jskaitant
valstybiy nariy mokymo veiklg) ir kt.;

o paremti ilgalaikius veiksmus, specifikacijy nustatyma, sutartinius
parengiamuosius darbus, jei reikéty pertvarkyti sistemg arba jei reikés
1§ dalies pakeisti naujosios SISII techninés prieZidiros (angl. MWO)
sutartj, kad buty jtraukti papildomi pakeitimai (susij¢ su techniniais ir
biudzeto aspektais);
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o uztikrinti antro lygmens prieziiira, kai sistema pradés veikti ir kai bus

vykdoma nuolating prieziiira ir operacijos.

Reikia pabrézti, kad naujasis darbuotojas (sutartininko etato vienetas) papildys
komandos vidaus pajégumus, kurie taip pat bus naudojami ir projekto /
sutartiniams, ir finansiniams testiniams / operaciniams veiksmams. Jdarbinus
sutartininkg bus uztikrinta tinkama sutar¢iy trukmé ir testinumas ir taip
garantuotas veiklos testinumas ir ty paciy kvalifikuoty asmeny naudojimas
operacinés pagalbos veiksmams projektui pasibaigus. Be to, vykdant
operacinés pagalbos veiksmus biitina prieiga prie darbinés aplinkos, kurios
negalima suteikti rangovams ar iSorés darbuotojams.
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3.2.3.2. Numatomi zmogiskyjy iStekliy poreikiai
— [ Pasidilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.
— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq surasyti etaty vienetais

N+
N . N+1_ N+2 metai 3
metai metai met
ai

Atsizve
lgiant |
poveiki
0
trukme,
jterpti
reikiam
4 mety
skaiCiy
(zr. 1.6
punkta)

* Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

XX 0101 01 (Komisijos biistiné ir atstovybés)

XX 01 01 02 (Delegacijos)

XX 01 05 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)

10 01 05 01 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)

*Iorés darbuotojai (etaty vienetais: etato ekvivalentais)®®

XX 010201 (CA, SNE, INT finansuojami i§ bendrojo
biudzeto)

XX 010202 (CA, LA, SNE, INT ir JED delegacijose)

— bustingje
XX 0104 yy

— delegacijose

XX 010502 (CA, SNE, INT — netiesioginiai
moksliniai tyrimai)

10 01 05 02 (CA, INT, SNE - tiesioginiai moksliniai
tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

IS VISO

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus priemonei valdyti ir
(arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i$ papildomy &3y, kurios atsakingam GD
gali biiti skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediira ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

Vykdytiny uzduociy apraSymas:

Pareigtinai ir laikinieji darbuotojai

ISorés darbuotojai

% CA - sutartininkas (,,Contract Agent™); LA — vietinis darbuotojas (,,Local Agent“); SNE — deleguotasis
nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert); INT — per agentlira jdarbintas darbuotojas
(,,Intérimaire®); JED — jaunesnysis delegacijos ekspertas (,,Jeune Expert en Délégation®).

57

NevirSijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy
(buvusiy BA eiluciy).
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3.2.4.

3.2.5.

Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
— [ Pasitilymas (iniciatyva) atitinka dabarting daugiamet¢ finansing programa.

— M Atsizvelgiant j pasiilyma (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés
programos atitinkamos islaidy kategorijos programavima.

Siekiant atlikti Siame pasitilyme numatytus pakeitimus, planuojama perprogramuoti
likusias Vidaus saugumo fondo pazangaus sieny valdymo paketo 1éSas. VSF sieny
reglamentas yra finansiné priemoné, ] kurig jtrauktas pazangaus sieny valdymo
dokumenty rinkinio jgyvendinimo biudZetas. Jo 5 straipsnyje nustatyta, kad pagal
programg turi biiti panaudojami 791 min. EUR, kurie turi buti skirti IT sistemy,
padedanc¢iy valdyti migracijos srautus prie iSorés sieny, kiirimui laikantis 15
straipsnyje nustatyty sglygy. IS minéty 791 min. EUR 480 mIn. EUR skirta atvykimo
ir i§vykimo sistemai plétoti, o 210 min. EUR — Europos kelioniy informacijos ir
leidimy sistemai plétoti (ETIAS). Likusi 1éSy dalis (100,828 mln. EUR) bus i§ dalies
panaudota Siame pasitilyme numatytiems pakeitimams atlikti.

— [ Igyvendinant pasitilyma (iniciatyva) bitina taikyti lankstumo priemong arba
patikslinti daugiamet¢ finansing programa.

Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas i$laidy kategorijas, biudZeto eilutes ir sumas.

Treciyjy Saliy jnasai
— MPasitlyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su treCiosiomis $alimis
finansavimo.

— Pasitlyme (iniciatyvoje) numatytas bendras finansavimas apskaiciuojamas taip:

Asignavimai min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

N N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant | poveikio trukme,

metai metai metai metal 1.6 punktg)

iterpti reikiamg mety skai¢iy (zr. I8 viso

Nurodyti
finansavima

jstaiga

bendra
teikianc¢ig

IS VISO bendrai
finansuojamy asignavimy
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3.3. Numatomas poveikis jplaukoms
— [ Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio jplaukoms.

— M Pasiiilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

— l nuosaviems iStekliams
- M jvairioms jplaukoms
min. EUR (tiikstantyjy tikslumu)
Einamujy Pasitilymo (iniciatyvos) poveikis®
C e G finansiniy
Biudzeto jplauky eilut:
tdzeto jplanky etiute  mety 2018 2019 2020 2021 Atsizvelgiant | poveikio trukme, jterpti
asignavimal metai metai metai metai reikiamg mety skaiciy (zr. 1.6 punktg)
6313 straipsnis p.m. p.m. p.m. p.m.

Jvairiy asignuotyjy jplauky atveju nurodyti biudZeto iSlaidy eilute (-es), Kkuriai (-ioms) daromas
poveikis.

18 02 08 (Sengeno informaciné sistema), 18 02 07 (,,eu-LISA*) ‘

Nurodyti poveikio jplaukoms apskai¢iavimo metoda.

BiudZetas apima jnasa, kurj moka $alys, susijusios su Sengeno acquis jgyvendinimu,
taikymu ir plétojimu.

58 Tradiciniai nuosavi i$tekliai (muitai, cukraus mokes¢iai) turi bati nurodomi grynosiomis sumomis, t. y.
i§ bendros sumos atskaicius 25 % surinkimo sanaudy.
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